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ALLEMAND
Lisez attentivement ce mode d'emploi. Respectez les avertissements
|| et les consignes de sécurité. Conservez ce mode d'emploi pour
référence ultérieure. Mettez ce mode d'emploi a la disposition des
autres utilisateurs. Si vous cédez I'appareil a quelqu'un d'autre,
remettez-lui également ce mode d'emploi.
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Légende

Les symboles suivants sont utilisés sur I'appareil, dans le mode d'emploi, sur I'emballage et sur la plaque signalétique de
I'appareil :

AVERTISSEMENT ; avertissement concernant les risques de blessures ou les dangers pour votre santé

ATTENTION ; consigne de sécurité concernant d'éventuels dommages a I'appareil/aux accessoires

REMARQUE ; Remarque concernant des informations importantes

Lire les instructions Ne pas enfoncer d'aiguilles

®

Ne pas utiliser plié ou replié Ne doit pas étre utilisé par de trés

@ jeunes enfants (0-3 ans)

Fabricant

L'appareil est a double isolation et répond donc a la classe de protection 2.

Elimination conformément 4 la directive européenne DEEE (déchets d'équipements électriques et
électroniques)
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@ Séparer les composants de I'emballage et les éliminer conformément aux réglementations locales.

Marquage permettant d'identifier le matériau d'emballage. A =

(‘_B‘_\) abréviation du matériau, B = numéro du matériau :
A 1-7 = plastiques, 20-22 = papier et carton
=y Séparer le produit et les composants de I'emballage et les éliminer conformément aux
(Nl réglementations locales.
c € Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales en vigueur.
UK Marque d'évaluation de la conformité pour le Royaume-Uni
CA
[H[ Il est prouvé que les produits sont conformes aux exigences des réglementations techniques de I'UEE
OEKO-TEX® Les textiles utilisés dans cet appareil répondent aux exigences humanécologiques élevées de la

STANDARD 10

norme Oeko-Tex® Standard 100, comme I'a démontré I'Institut de recherche Hohenstein.

Température maximale de Ne pas repasser
lavage : 30 °C, cycle trés E
délicat
g Ne pas blanchir
& Ne pas nettoyer a sec Ne pas sécher au seche-linge

1. Contenu de la livraison

Vérifiez que I'emballage de I'appareil est intact et que son contenu est complet. Avant toute utilisation, assurez-vous que
I'appareil et ses accessoires ne présentent aucun dommage visible et que tous les matériaux d'emballage ont été retirés.
En cas de doute, n'utilisez pas I'appareil et contactez votre revendeur ou le service apres-vente indiqué.

1 couverture chauffante
1 interrupteurs
1 Mode d'emploi

1.1 Description de I'appareil

1. Prise secteur
2. Interrupteur

3. Commutateur & glissiére (MARCHE = |/ ARRET = 0
4,

5.

Boutons de réglage de la température
Affichage lumineux des
niveaux de température

6. Raccord enfichable




2. s importantes et instructions
Conserver pour une utilisation ultérieure

A AVERTISSEMENT

*Le non-respect des instructions suivantes peut entrainer des blessures
corporelles ou des dommages matériels (choc électrique, brllures cutanées,
incendie). Les consignes de sécurité et les avertissements suivants visent non
seulement a protéger votre santé et celle de tiers, mais aussi a préserver le
produit. Veuillez donc respecter ces consignes de sécurité et transmettre ce
mode d'emploi si vous cédez I'article a un tiers.

* Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée chez les personnes
sensibles a la chaleur et autres personnes particulierement vulnérables, car
celles-ci ne sont pas en mesure de réagir en cas de surchauffe (par exemple,
les diabétiques, les personnes présentant des altérations cutanées dues a
une maladie ou des zones de peau cicatrisées dans la zone d'application,
aprés la prise de médicaments analgésiques ou d'alcool).

* Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée chez les trés jeunes
enfants (0-3 ans), car ceux-ci ne sont pas en mesure de réagir a une
surchauffe.

* La couverture chauffante peut étre utilisée par des enfants agés de plus de 3
ans et de moins de 8 ans sous surveillance, le thermostat devant toujours étre
réglé sur la température minimale.

 Cette couverture chauffante peut étre utilisée par les enfants agés de 8 ans et
plus, ainsi que par les personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou manquant d'expérience et de connaissances, a
condition qu'elles soient surveillées, qu'elles aient regu des instructions sur
I'utilisation sire de la couverture chauffante et qu'elles comprennent les
dangers qui en découlent.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec la couverture chauffante.

* Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

 Cette couverture chauffante n'est pas destinée a étre utilisée en milieu
hospitalier.

* Cette couverture chauffante est uniquement destinée a un usage
domestique/privé, et non a un usage commercial.

* Ne pas y enfoncer d'aiguilles.

* Ne pas l'utiliser pliée ou repliée.

* Ne pas utiliser lorsqu'elle est mouillée.

 Cette couverture chauffante ne doit étre utilisée qu'avec l'interrupteur indiqué
sur |'étiquette.



* La couverture chauffante ne doit étre branchée qu'a la tension secteur
indiquée sur I'étiquette.

* L es champs électriques et magnétiques émis par cette couverture chauffante
électrique peuvent, dans certaines circonstances, perturber le fonctionnement
de votre stimulateur cardiaque. lls sont toutefois bien inférieurs aux valeurs
limites : intensité du champ électrique : max. 5 000 V/m, intensité du champ
magnétique : max. 80 A/m, densité de flux magnétique : max. 0,1 milli-Tesla.
Veuillez donc consulter votre médecin et le fabricant de votre stimulateur
cardiaque avant d'utiliser cette couverture chauffante.

* Ne tirez pas sur les cables, ne les tordez pas et ne les pliez pas brusquement.

* Si le cable et l'interrupteur de la couverture chauffante ne sont pas disposés
correctement, ils peuvent présenter un risque d'accrochage, d'étranglement, de
trébuchement ou d'écrasement. L'utilisateur doit s'assurer que les cables
excédentaires et les cables en général sont posés de maniére slre.

* Cette couverture chauffante doit étre inspectée régulierement afin de vérifier
qu'elle ne présente pas de signes d'usure ou de détérioration. Si de tels signes
sont présents, si la couverture chauffante a été utilisée de maniére
inappropriée ou si elle ne chauffe plus, elle doit d'abord étre contrdlée par le
fabricant avant d'étre remise en service.

* Vous ne devez en aucun cas ouvrir ou réparer la couverture chauffante (y
compris ses accessoires), car son bon fonctionnement ne serait alors plus
garanti. Le non-respect de cette consigne entraine l'annulation de la
garantie.

* Si le cordon d'alimentation de cette couverture chauffante est endommagé,
celle-ci doit étre mise au rebut. S'il n'est pas amovible, la couverture
chauffante doit étre mise au rebut.

* N'exposez pas les interrupteurs et les cables a la lumiére directe du soleil.

* Lorsque cette couverture chauffante est en marche,

— aucun objet a bords tranchants ne doit étre posé dessus,

— ni aucune source de chaleur telle qu'une bouillotte, un coussin chauffant
ou tout autre objet similaire.

* Les composants électroniques de l'interrupteur chauffent lors de ['utilisation de
la couverture chauffante. L'interrupteur ne doit donc pas étre recouvert ni
posé sur la couverture chauffante lorsqu'elle est en marche.

* Veuillez respecter impérativement les consignes des chapitres suivants :
Utilisation, Nettoyage et entretien, Rangement.

* Si vous avez d'autres questions concernant ['utilisation de nos appareils,
veulillez contacter notre service clientéle.



3. tconforme a lI'usage prévu

A ATTENTION

Cette couverture chauffante est uniquement destinée a réchauffer le corps humain.

4. Utilisation
4.1 Sécurité

A ATTENTION

 La couverture chauffante est équipée du SYSTEME DE SECURITE. Ce dispositif électronique de détection
empéche toute surchauffe de la couverture chauffante sur toute sa surface grace a un arrét automatique en
cas de dysfonctionnement.

* Veuillez noter qu'aprés un dysfonctionnement, la couverture chauffante ne peut plus étre utilisée pour des raisons
de sécurité et doit étre renvoyée a l'adresse du service aprés-vente indiquée.

* Ne connectez en aucun cas la couverture chauffante défectueuse a un autre interrupteur du méme type. Cela
entrainerait également une coupure définitive par le systeme de sécurité intégré a l'interrupteur.

4.2 Mise en service

= Commencez par connecter l'interrupteur a la couverture chauffante en
assemblant les connecteurs.
= Branchez ensuite la fiche secteur dans la prise murale.

4.3 Mise en marche

Placez le commutateur a glissiére (3) situé sur le c6té droit du commutateur sur la position « | » (MARCHE) — voir illustration du
commutateur. Lorsque I'appareil est allumé, |'affichage des niveaux de température est allumé (5).

4.4 Réglage de I' de température

%ur augmenter la température, appuyez sur la touche N> (4). Pour diminuer la température, appuyez sur la touche «
» (4).

Niveau 0: ARRET

Niveau 1 : Chaleur minimale

Niveaux 2 a 5 : Chaleur

personnalisée Niveau 6 :
Chaleur maximale

REMARQUE

Pour obtenir un réchauffement rapide de la couverture chauffante, réglez d'abord le niveau de température
le plus élevé.

A AVERTISSEMENT

Si la couverture chauffante est utilisée pendant plusieurs heures, nous vous
recommandons de régler le niveau de température le plus bas sur l'interrupteur
afin d'éviter une surchauffe du corps et, par conséquent, d'éventuelles brilures
cutanées ou un coup de chaleur.

4.5 Arrét automatique d'

Cette couverture chauffante s'éteint automatiquement au bout de 3 heures. L'affichage des niveaux de température clignote
une fois I'arrét effectué.

Pour remettre la couverture chauffante en marche, placez d'abord le commutateur & glissiére latéral MARCHE/ARRET
situé sur le bottier en position ARRET (0) pendant 5 secondes. Aprés environ 5 secondes, vous pouvez la remettre en
marche.



4.6 Mise hors tension

Placez le commutateur & glissiére latéral sur la position « 0 » (ARRET) pour éteindre la couverture chauffante. L'affichage
des niveaux de température n'est alors plus allumé.

(i) REMARQUE

Si la couverture chauffante n'est pas utilisée, placez le commutateur a glissiere latéral ON/OFF sur la position « 0
» (OFF) et débranchez la fiche secteur de la prise. Débranchez ensuite le connecteur et, par conséquent, le
commutateur de la couverture chauffante.

5. Nettoyage et entretien de I

& AVERTISSEMENT

Avant tout nettoyage, débranchez toujours la fiche secteur de la prise murale. Débranchez ensuite le connecteur et,
par conséquent, linterrupteur de la couverture chauffante. Dans le cas contraire, il existe un risque
d'électrocution.

A ATTENTION

L'interrupteur ne doit jamais entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Il pourrait sinon étre
endommageé.

* Pour nettoyer l'interrupteur, utilisez un chiffon sec non pelucheux. N'utilisez pas de produits nettoyants chimiques ni
de produits abrasifs.

» Les petites taches sur la couverture chauffante peuvent étre éliminées a I'aide d'un chiffon ou d'une éponge humide
et, si nécessaire, d'un peu de lessive liquide pour linge délicat.

& ATTENTION

Veuillez noter que la couverture chauffante ne doit pas étre nettoyée a sec, essorée, séchée en machine,
calandrée ou repassée.

* Cette couverture chauffante est lavable en machine.

* Réglez la machine a laver sur un cycle de lavage particulierement délicat a 30 °C (cycle laine). Utilisez une lessive
pour linge délicat et dosez-la selon les instructions du fabricant.

A ATTENTION

Veuillez noter que la couverture chauffante s'use si elle est lavée trop fréquemment. Elle ne doit donc pas étre
lavée en machine plus de 5 fois au cours de sa durée de vie.

* Immédiatement aprés le lavage, remettez la couverture chauffante encore humide a sa taille d'origine et laissez-la
sécher a plat sur un étendoir a linge.

& ATTENTION

* N'utilisez pas de pinces a linge ou d'autres accessoires similaires pour fixer la couverture chauffante au séchoir a
linge. Cela pourrait endommager la couverture chauffante.

= Ne reconnectez l'interrupteur a la couverture chauffante que lorsque le connecteur et la couverture chauffante
sont complétement secs. Sinon, la couverture chauffante risque d'étre endommagée.



A AVERTISSEMENT
N'allumez en aucun cas la couverture chauffante pour la faire sécher ! Sinon, il y a un risque d'électrocution.

6. Rangement

Si vous n'utilisez pas la couverture chauffante pendant une longue période, nous vous recommandons de la ranger dans son
emballage d'origine. Pour ce faire, débranchez le connecteur et, par conséquent, l'interrupteur de la couverture chauffante.

& ATTENTION
- Veuillez laisser la couverture chauffante refroidir au préalable. Sinon, la
couverture chauffante risque d'étre endommagée.
- Ne posez aucun objet sur la couverture chauffante pendant le stockage afin
d'éviter qu'elle ne se plie brusquement.

7. Mise au rebut

Dans un souci de protection de I'environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres
a la fin de sa durée de vie. Il peut étre éliminé via les points de collecte prévus a cet effet dans votre pays.

Eliminez I'appareil conformément & la directive européenne relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE). Pour toute question, veuillez vous adresser a l'autoritt communale compétente en S
matiére d'élimination des déchets.

8. Que faire en cas de problémes avec I' ?

Probléeme Cause Solution
Les niveaux de température ne s'allument pas pendant Le systéme de sécurité Envoyez le
- linterrupteur est complétement enfoncé avec la couverture la couverture chauffante couverture chauffante et
chauffante
est connectée déconnectée de maniére | le commutateur vers
irréversible
- la fiche secteur dans une prise qui fonctionne . Service.
est branché
- le commutateur a glissiére latéral est en position « | »
(MARCHE)

9. s techniques
Voir I'étiquette signalétique apposée sur la couverture chauffante.

10. s sur la garantie / Service

Vous trouverez de plus amples informations sur la garantie et les conditions de garantie dans la brochure de
garantie fournie.

Sous réserve d'erreurs et de

modifications



ENGLISH

Lisez attentivement ce mode d'emploi. Respectez les avertissements
et les consignes de sécurité. Conservez ce mode d'emploi pour
pouvoir vous y référer ultérieurement. Mettez ce mode d'emploi a la
disposition des autres utilisateurs. Si vous cédez I'appareil, remettez
également ce mode d'emploi au prochain utilisateur.

Réglage de la température.............ccccvvveennnnene 13

Contenu 4.5 Arét automatique ............ .13

1. Contenu de I'emballage ............ccccoevvvereeveeeiernenns 10 4.6 Mise hors tension.. -13

1.1 DESCHPHON ...vevveeeccee e 10 5. Nettoyage et entretien . 14

2. Instructions importantes 6. §t.oc.kag.e ........................................................... 14

A conserver pour une utilisation future ......ovevvenveinnn, 11 7. Elmination..........ccooveveeveeeieicieieceseeieee e 15

3. Utilisation prévue..... 8. Que faire en cas de problémes ? ...........c.ccceveue... 15

4. Fonctionnement 9. Caractéristiques techniques.............ccccccveveeverenene. 15

B SECUME oo 10. Garantie / SEIVICE .........ccveueiereeieeieieeeeeeeeienie 15
4.2 Premiére utilisation...............ccoccevevererireevennen. 13
4.3 Mise €N MarChe.........ccooovevevereneririeieieeseeeneenens 13
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Explication des symboles

Les symboles suivants sont utilisés sur l'appareil, dans le présent mode d'emploi, sur 'emballage et sur la plaque
signalétique de I'appareil :

AVERTISSEMENT : Avertissement concernant les risques de blessures ou les dangers pour la
santé

ATTENTION : informations de sécurité concernant d'éventuels dommages a I'appareil ou aux
accessoires

REMARQUE : informations importantes

Lisez le mode d'emploi @ N'insérez pas d'épingles

Ne pas utiliser si le produit est plié Ne pas utiliser avec de trés jeunes

ou froissé @ enfants (0 a 3 ans)

Fabricant

L'appareil est doté d'une double isolation de protection et est donc conforme a la classe de
protection 2.

Veuillez éliminer I'appareil conformément a la directive européenne DEEE (déchets
d'équipements électriques et électroniques).

= @@ Be>P>




Séparez les éléments d'emballage et éliminez-les conformément a la réglementation locale.

a% Marquage permettant d'identifier le matériau
(‘_B‘_\ d'emballage. A = Code du matériau, B =
A Numéro du matériau :
1-7 = Plastiques, 20-22 = Papier et carton
= Séparez le produit et les éléments d'emballage et éliminez-les conformément a la
Nl réglementation locale.
c € Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales applicables.
UK Marque de conformité du Royaume-Uni
CA
[H[ Les produits satisfont de maniére vérifiable aux exigences des réglements techniques de I'UEE.
OEKO-TEX® Les textiles utilisés pour cet appareil répondent aux exigences strictes en matiére d'écologie
STANDARD 100 humaine de la norme Oeko-Tex Standard 100, comme I'a vérifié I'Institut de recherche Hohenstein.
| Speziatartike |
w Laver a une température Ne pas repasser
= maximale de 30 °C, lavage trés E
délicat
g Ne pas blanchir
& Ne pas nettoyer a sec E Ne pas mettre au séche-linge

1. Eléments inclus dans le coffret d'

Vérifiez que I'emballage de I'appareil n'a pas été altéré et assurez-vous que tout le contenu est présent. Avant utilisation,
assurez-vous que l'appareil ou les accessoires ne présentent aucun dommage visible et que tous les matériaux d'emballage
ont été retirés. En cas de doute, n'utilisez pas I'appareil et contactez votre revendeur ou le service clientele a I'adresse
indiquée.

1 couverture chauffante
1 Commande
1 Mode d'emploi

1.1 Description

. Prise secteur

. Commande

. Commutateur a glissiere (ON = 1/ OFF =0)

. Boutons de réglage de la température

. Ecran lumineux pour le réglage de la
température

. Raccord enfichable

OB wWN =

(o)}
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2. Instructions importantes
A conserver pour
référence ultérieure

A AVERTISSEMENT

* Le non-respect des instructions suivantes peut entrainer des blessures
corporelles ou des dommages matériels (choc électrique, brilures cutanées,
incendie). Les informations suivantes relatives a la sécurité et aux risques
visent non seulement a protéger votre santé et celle d'autrui, mais également
a préserver le produit. C'est pourquoi vous devez respecter ces consignes de
sécurité et joindre ces instructions lorsque vous remettez le produit a des
tiers.

e Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par les personnes
présentant une sensibilité réduite a la chaleur ou par d'autres personnes
trés vulnérables, car elles ne sont pas en mesure de réagir en cas de
surchauffe (par exemple, les diabétiques, les personnes présentant des
altérations cutanées liées a une maladie ou celles dont la peau est cicatrisée
a l'endroit ou le coussin doit étre appliqué, apres avoir pris des
analgésiques ou consommeé de l'alcool).

e Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par de trés jeunes
enfants (0 a 3 ans), car ils ne sont pas en mesure de réagir en cas de
surchauffe.

* La couverture chauffante peut étre utilisée par des enfants agés de plus de
3 ans et de moins de 8 ans, a condition qu'ils soient surveillés. Pour cela, le
régulateur doit toujours étre réglé sur la température minimale.

e Cette couverture chauffante peut étre utilisée par des enfants de plus de 8
ans et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou un manque d'expérience ou de connaissances, a
condition qu'elles soient surveillées ou qu'elles aient regu des instructions sur
la maniére d'utiliser la couverture chauffante en toute sécurité, et qu'elles
soient pleinement conscientes des risques liés a son utilisation.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec la couverture chauffante.

* Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants,
sauf s'ils sont surveillés.

» Cette couverture chauffante n'est pas destinée a étre utilisée en milieu hospitalier.

e Cette couverture chauffante est uniquement destinée a un usage
domestique/privé, et non a un usage commercial.

* Ne pas y enfoncer d'aiguilles.

* Ne pas utiliser lorsque la couverture est pliée ou froissée.

* Ne pas utiliser si elle est mouillée.

 Cette couverture chauffante ne doit étre utilisée qu'avec le boitier de
commande indiqué sur ['étiquette.

* La couverture chauffante ne doit étre branchée qu'a la tension secteur
indiquée sur I'étiquette.
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* |es champs électriques et magnétiques émis par cette couverture chauffante
peuvent perturber le fonctionnement d'un stimulateur cardiaque. lIs restent
toutefois bien en dega des limites : intensité du champ électrique : max. 5
000 V/m, intensité du champ magnétique : max. 80 A/m, densité de flux
magnétique : max.

0,1 millitesla. Veuillez consulter votre médecin et le fabricant de votre
stimulateur cardiaque avant d'utiliser cette couverture chauffante.

* Ne tirez pas sur les cables, ne les tordez pas et ne les pliez pas brusquement.

¢ S'ils ne sont pas correctement positionnés, il existe un risque de s'emméler
dans le cable et la commande de la couverture chauffante, d'étre étranglé, de
trébucher ou de marcher dessus. L'utilisateur doit s'assurer que les longueurs
de cable excédentaires, et les cables en général, sont acheminés en toute
sécurité.

* Veuillez vérifier frequemment cette couverture chauffante pour détecter tout
signe d'usure ou de détérioration. Si de tels signes sont visibles, si la
couverture chauffante a été utilisée de maniére incorrecte ou si elle ne
chauffe plus, elle doit étre contrdlée par le fabricant avant d'étre remise en
marche.

* Vous ne devez en aucun cas ouvrir ou réparer vous-méme la couverture
chauffante (y compris les accessoires), car son bon fonctionnement ne pourra
plus étre garanti par la suite. Le non-respect de cette consigne entrainera
l'annulation de la garantie.

* Si le cable d'alimentation de cette couverture chauffante est endommage,
celle-ci doit étre mise au rebut. S'il n'est pas possible de le retirer, la
couverture chauffante doit étre mise au rebut.

* N'exposez pas les commandes et les cables a la lumiéere directe du soleil.

e Lorsque cette couverture chauffante est allumée :

— Ne placez aucun objet pointu dessus.

— Ne placez aucune source de chaleur, telle que des bouillottes, des
coussins chauffants ou autres, dessus.

* Les composants électroniques de la commande chauffent lorsque la
couverture chauffante est en service. C'est pourquoi la commande ne doit
jamais étre recouverte ni placée sur la couverture chauffante lorsqu'elle est
en service.

e |l est essentiel de respecter les informations relatives aux chapitres
suivants : Utilisation, Nettoyage et entretien, Rangement.

* Si vous avez des questions concernant ['utilisation de nos appareils,
veuillez contacter le service clientéle.

3. utilisation prévue

& ATTENTION

Cette couverture chauffante est uniquement congue pour réchauffer le corps humain.
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4. Fonctionnement
4.1 Sécurité

AATTENTION

e La couverture chauffante est équipée du SYSTEME DE SECURITE. Cette technologie de capteurs
électroniques assure une protection contre la surchauffe sur toute la surface de la couverture chauffante et
déclenche un arrét automatique en cas de dysfonctionnement.

* Veuillez noter que, pour des raisons de sécurité, la couverture chauffante ne peut plus étre utilisée aprés
I'apparition d'un dysfonctionnement et doit étre envoyée a I'adresse de service indiquée.

* Ne connectez pas la couverture chauffante défectueuse a une autre commande du méme type. Cela
déclencherait un arrét définitif via le systéme de sécurité de la commande.

4.2 itiale

* Commencez par raccorder la commande a la couverture chauffante en insérant le
connecteur.
* Branchez ensuite la fiche secteur dans la prise.

4.3 Mise en marche de I

Placez le commutateur a glissiére (3) situé sur le coté droit de la commande sur la position « | » (ON) — voir I'image de
la commande. Une fois I'appareil allumé, I'affichage des réglages de température s'allume (5).

4.4 Réglage de la température de I

Pour augmenter la température, appuyez sur le bouton «N» (4). Pour diminuer la température, appuyez sur le bouton «
» (4).

Niveau O : OFF

Niveau 1 : chaleur minimale
Réglages 2 a 5 : réglage individuel de la
chaleur Niveau 6 : chaleur
maximale

(1) REMARQUE

Le moyen le plus rapide de réchauffer la couverture chauffante est de la régler initialement sur la température la
plus élevée.

& AVERTISSEMENT

Si la couverture chauffante est utilisée pendant plusieurs heures, nous vous
recommandons de régler le thermostat sur la température la plus basse afin
d'éviter toute surchauffe du corps et, par conséquent, tout risque de brdlure
cutanée ou de coup de chaleur.

4.5 Arrét automatique

Cette couverture chauffante s'éteint automatiquement au bout de 3 heures. L'affichage des réglages de température
clignote une fois la couverture éteinte.

Pour remettre la couverture chauffante en marche, placez d'abord le commutateur a glissiere ON/OFF situé sur le panneau de
commande en position OFF.

(0) pendant 5 secondes. Au bout d'environ 5 secondes, il est possible de le remettre en marche.

4.6 Mise hors tensionde I'

Pour éteindre la couverture chauffante, placez le commutateur a glissiére situé sur le coté de la commande sur la position
« 0 » (OFF). L'affichage des réglages de température n'est plus allumé.

(1) REMARQUE
Si la couverture chauffante n'est pas utilisée, placez le commutateur a glissiere situé sur le coté sur la position « 0
» (OFF) et débranchez la fiche secteur de la prise. Débranchez ensuite le boitier de commande de la couverture
chauffante en déconnectant le connecteur.
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5. Nettoyage et entretien de I

A AVERTISSEMENT

Avant de procéder au nettoyage, débranchez toujours la fiche secteur de la prise. Débranchez ensuite la
commande de la couverture chauffante en retirant le connecteur. Sinon, il existe un risque d'électrocution.

& ATTENTION

La télécommande ne doit en aucun cas entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides, car cela pourrait
l'endommager.

* Pour nettoyer la commande, utilisez un chiffon sec et non pelucheux. N'utilisez aucun produit de nettoyage chimique ou
abrasif.

* Les petites taches sur la couverture chauffante peuvent étre éliminées a I'aide d'un chiffon humide ou d'une éponge et,
si nécessaire, avec un peu de lessive liquide pour linge délicat.

A ATTENTION

Veuillez noter que la couverture chauffante ne doit pas étre nettoyée a sec, essorée, séchée en machine, passée
a la calandre ou repassée.

* Cette couverture chauffante est lavable en machine.

* Réglez la machine a laver sur un cycle de lavage particulierement doux a 30 °C (cycle laine). Utilisez une lessive pour
linge délicat et dosez-la conformément aux instructions du fabricant.

& ATTENTION

Veuillez noter que des lavages fréquents de la couverture chauffante ont un effet négatif sur le produit. La
couverture chauffante ne doit donc étre lavée en machine que 5 fois au maximum au cours de sa durée de
vie.

* Immédiatement aprés le lavage, remettez la couverture chauffante a ses dimensions d'origine tant qu'elle est encore
humide, puis étalez-la a plat sur un étendoir pour la faire sécher.

A ATTENTION

N'utilisez pas de pinces a linge ou d'objets similaires pour fixer la couverture chauffante au séchoir a linge. Le
non-respect de cette consigne peut endommager la couverture chauffante.
* Ne rebranchez pas le boitier de commande a la couverture chauffante tant que le connecteur enfichable et
la couverture chauffante ne sont pas complétement secs. Le non-respect de cette consigne peut
& endommager la couverture chauffante.
AVERTISSEMENT

N'allumez jamais la couverture chauffante pour la faire sécher ! Sinon, il y a un risque d'électrocution.

6. Rangement

Si vous ne prévoyez pas d'utiliser la couverture chauffante pendant une longue période, nous vous recommandons de la
ranger dans son emballage d'origine. Pour ce faire, déconnectez le boitier de commande de la couverture chauffante en
débranchant le connecteur.

A ATTENTION
- Laissez la couverture chauffante refroidir avant de la plier. Sinon, elle risque
d'étre endommageée.
- Ne pas froisser la couverture chauffante en posant des objets dessus
pendant le stockage.
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7. Mise au rebut

Pour des raisons environnementales, ne jetez pas I'appareil avec les ordures ménageéres a la fin de sa durée
de vie. Déposez-le dans un point de collecte ou de recyclage local approprié. Eliminez I'appareil conformément
a la directive européenne DEEE (déchets d'équipements électriques et électroniques). Si vous avez des

)¢

questions, veuillez contacter les autorités locales chargées de la gestion des déchets. I
8. Que faire en cas de problémes d' ?

Probléme Cause Solution

Les réglages de température ne s'allument pas alors que Le systéme de sécurité s'est | Envoyez le

-la commande est correctement connectée au commuté la couverture chauffante et

que
couverture couverture chauffante est Contrdle avant
éteinte en permanence intervention.

- la fiche secteur est branchée sur une prise en état de marche
- l'interrupteur coulissant latéral de la commande est réglé sur la
position

«1» (ON)

en permanence.

9. Données techniques de I'
Voir la plaque signalétique sur la couverture chauffante.

10. s sur la garantie / service

Vous trouverez de plus amples informations sur la garantie et ses conditions dans la brochure de garantie fournie.
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Lisez attentivement I'intégralité de ce mode d’emploi. Veuillez respecter
les consignes d’avertissement et de mise en garde. Conservez le
mode d’emploi pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Mettez le
mode d’emploi a la disposition des autres utilisateurs. Si vous cédez

I'appareil a un tiers, remettez-lui également le mode d’emploi.

Sommaire
1. LIVIGISON ... 17
1.1 Description de I'appareil .............ccccoveevereeennn. 17

2. Consignes importantes
A conserver pour une utilisation ultérieure !.
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5. Nettoyage et entretien ...........ccccovvevrreeciensnnns 21
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9. Caractéristiques techniques .............cccoveveuveveneanee. 22
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Les symboles suivants sont utilisés dans le mode d’emploi, sur 'emballage et sur la plaque signalétique de I'appareil :

AVERTISSEMENT : Avertissement, risque de blessure ou danger pour votre santé

accessoires

ATTENTION : Remarque de sécurité concernant le risque de dommages sur I'appareil/les

REMARQUE : Remarque concernant des informations importantes

Lire les consignes

Ne pas enfoncer d’aiguille

®

Ne pas utiliser plié ou
comprimé

Ne doit pas étre utilisé par les jeunes

@ enfants (0-3 ans)

Fabricant

L’appareil est a double isolation et est conforme a la classe de protection 2.

et électroniques)

Elimination conformément 4 la directive européenne DEEE (Déchets d’équipements électriques

=B E® B>

\
)

Séparer les composants d’emballage et les éliminer conformément aux prescriptions communales.
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.
)

A

Etiquette d'identification du matériau d’emballage.
A = Abréviation du matériau, B = Référence du matériau: 1 -7
= plastique, 20 — 22 = papier et carton

&

Séparer le produit et les composants de I'emballage, puis les éliminer conformément aux
prescriptions communales.

Ce produit répond aux exigences des directives européennes et nationales en vigueur.

q3
UK

Marquage de conformité UKCA

CA
EAL

Les produits sont entierement conformes aux exigences des réglements techniques de 'UEEA.

OEKO-TEX®

STANDARD 100

06.0.43510 HOHENSTEIN HTTI

Les textiles utilisés sur cet appareil ont été¢ soumis a un controle des substances indésirables du
point de vue de I'écologie humaine et ont regu le label Oeko-Tex Standards 100, certifié par
I'institut de recherche Hohenstein.

Température de lavage maximale
30 °C, cycle ultra-délicat

Ne pas repasser

Ne pas blanchir

XK

Ne pas nettoyer a sec Ne pas mettre au séche-linge

1. Livraison

Vérifiez que I'emballage extérieur de I'appareil est intact et que tous les éléments sont présents. Avant utilisation,
assurez-vous que I'appareil et les accessoires ne présentent aucun dommage visible et que tout 'emballage a bien été
retiré. En cas de doute, ne I'utilisez pas et contactez votre revendeur ou le service client indiqué.

1 Couverture chauffante
1 Interrupteur
1 Mode d’emploi

1.1 Description de I appareil

1. Prise

2. Interrupteur

3. Commutateur & glissiere
(MARCHE = I/ARRET = 0)

4. Boutons de réglage de la
température

5. Affichage lumineux des niveaux de
température

6. Accouplement par emboitement

17



2. Consignes importantes
A conserver pour une utilisation ultérieure !

A AVERTISSEMENT

* Le non-respect des instructions ci-dessous peut entrainer des blessures
corporelles ou des dommages matériels (chocs électriques, brilures de la peau,
incendie). Ces consignes de sécurité et avertissements ne visent pas
uniqguement a protéger votre santé ou celle d’autres personnes, mais aussi a
protéger le produit. Par conséquent, veuillez respecter ces consignes de
sécurité et, si vous transmettez l'appareil a quelqu’'un, remettez-lui également
ces instructions.

* Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par des personnes
insensibles ou trés vulnérables a la chaleur, car elles pourraient ne pas réagir
en cas de surchauffe (par exemple, les personnes souffrant de diabete,
d'altérations cutanées dues a une maladie ou présentant des cicatrices sur
certaines zones de la peau, ainsi qu'apres la prise de médicaments
analgésiques ou d'alcool).

* Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par de tres jeunes
enfants (de 0 a 3 ans), car ils pourraient ne pas réagir en cas de
surchauffe.

e La couverture chauffante peut étre utilisée par les enfants de 3 a 8 ans sous
surveillance, en veillant a ce que l'interrupteur soit réglé a tout moment sur la
température la plus basse.

* Cette couverture chauffante peut étre utilisée par les enfants de plus de 8 ans
ainsi que par les personnes souffrant d’'un handicap physique, sensoriel ou
mental et par les personnes ayant peu de connaissances ou d’expérience, a
condition qu’elles soient surveillées ou qu’elles sachent comment ['utiliser en
toute sécurité et en comprennent les risques.

* |es enfants ne doivent pas jouer avec la couverture chauffante.

* e nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

* Cette couverture chauffante n’est pas congue pour une utilisation en milieu
hospitalier.

 Cette couverture chauffante ne doit étre utilisée que dans un environnement
domestique/privé et en aucun cas dans un cadre professionnel.

* Ne piquez pas la couverture avec des aiguilles.

* N'utilisez pas la couverture chauffante pliée ou froissée.

* N'utilisez pas la couverture chauffante mouillée.

*Vous ne devez utiliser cette couverture chauffante qu'avec l'interrupteur
mentionné sur 'étiquette.
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* Ne raccordez pas la couverture chauffante a une tension autre que celle
indiquée sur I'étiquette.

¢ Les champs électriques et magnétiques émanant de cette couverture
chauffante électrique peuvent éventuellement perturber le fonctionnement des
stimulateurs cardiaques. lls sont pourtant bien inférieurs aux limites : intensité
des champs électriques : 5 000 V/m max., intensité des champs magnétiques :
80 A/m max., induction magnétique : 0,1 mT max. Veuillez donc consulter votre
médecin et le fabricant de votre stimulateur cardiaque avant d'utiliser cette
couverture chauffante.

* Ne tirez pas, ne tordez pas et ne pliez pas trop fortement les cables.

 S'ils ne sont pas disposés correctement, le cable et I'interrupteur de la
couverture chauffante présentent des risques d’enchevétrement,
d’étranglement, de trébuchement ou de chute. L'utilisateur doit veiller a ce que
les cables et autres fils en général ne génent pas.

* Cette couverture chauffante doit étre régulierement vérifiée afin de détecter
tout signe d’usure ou de détérioration.

Le cas échéant, ou si cette couverture chauffante a été utilisée de maniére
inappropriée ou si elle ne chauffe plus, elle doit étre vérifiée par le fabricant
avant d'étre réutilisée.

* Vous ne devez en aucun cas ouvrir ou réparer la couverture chauffante (y
compris ses accessoires) ; le bon fonctionnement de 'appareil ne serait plus
assuré. Le non-respect de cette consigne annulerait la garantie.

* Si le cable d’alimentation électrique de la couverture chauffante est
endommagg, il doit étre mis au rebut. S'il n’est pas détachable, la
couverture chauffante doit étre mise au rebut.

* Ne pas exposer l'interrupteur et les cables a la lumiére directe du soleil.

* Pendant que cette couverture chauffante fonctionne, vous ne devez pas
- poser d’objets tranchants dessus,

- ni aucune source de chaleur, comme des bouillottes, des coussins
chauffants, etc.

* Les composants électroniques de l'interrupteur chauffent lors de ['utilisation
de la couverture chauffante. Vous ne devez donc pas couvrir l'interrupteur ni
le poser sur la couverture chauffante lorsque celle-ci est en service.

* Respectez impérativement les consignes indiquées dans les chapitres
suivants : Utilisation, nettoyage et entretien, rangement.

* Pour toute question concernant I'utilisation de nos appareils, veuillez
contacter notre service clientéle.
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3. Utilisation conforme aux recommandations d’

A ATTENTION

Cette couverture chauffante est exclusivement congue pour réchauffer le corps humain.

4. Utilisation

4.1 Sécurité

A ATTENTION

« La couverture chauffante est équipée d’'un SYSTEME DE SECURITE. Cette technologie de capteur électronique
empéche la surchauffe de la couverture chauffante sur toute sa surface grace a I'arrét automatique en cas de
défaillance.

* Veuillez noter qu'apres une défaillance due au systéme de sécurité, vous ne pouvez plus utiliser la couverture
chauffante et devez I'envoyer au service aprés-vente indiqué.
* Ne branchez jamais la couverture chauffante défectueuse sur un autre interrupteur du méme type. Cela
entrainerait également un arrét définitif déclenché par le systeme de sécurité de l'interrupteur.
4.2 Mise en service de I’

* Branchez d’abord l'interrupteur a la couverture chauffante en connectant la fiche

secteur.
* Branchez la fiche sur la prise secteur.

4.3 Mise sous tension de I

Réglez le commutateur coulissant (3) situé a droite de l'interrupteur sur la position « | » (MARCHE), voir la figure du
commutateur.
Lorsqu'il est allumé, I'affichage des niveaux de température s’allume (5).

4.4 Réglage de la température
Pour augmenter la température, appuyez sur la touche AN (4). Pour diminuer la température, appuyez sur la touche «

V» (4).

Niveau 0 : éteint

Niveau 1 : chaleur minimale
Niveaux 2 a 5 : chaleur personnalisée
Niveau 6 : chaleur maximale

(1) REMARQUE
La couverture chauffante se réchauffe plus rapidement lorsque vous réglez la température au maximum.

& AVERTISSEMENT
Lorsque vous utilisez la couverture chauffante pendant plusieurs heures, il est
recommandé de régler l'interrupteur sur le niveau de température le plus bas
pour éviter toute surchauffe de votre corps et, le cas échéant, des brllures de
la peau.
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4.5 Arrét automatique de |

Cette couverture chauffante s'éteint automatiquement aprés 3 heures. L'affichage des niveaux de température clignote apres
I'arrét de I'appareil.

Pour rallumer la couverture chauffante, placez d’abord linterrupteur latéral MARCHE/ARRET sur la position « 0 »
(ARRET) pendant 5 secondes. Aprés environ 5 secondes, vous pouvez remettre la couverture chauffante sous tension.

4.6 Mise hors tension

Placez le commutateur & glissiére latéral sur la position « 0 » (ARRET) pour éteindre la couverture chauffante. L'affichage
des niveaux de température n’est plus éclairé

(i) rRemARQUE

Si vous n'utilisez pas la couverture chauffante, réglez le commutateur latéral MARCHE/ARRET sur la position « 0
» (ARRET) et débranchez la prise secteur. Déconnectez ensuite la fiche secteur et donc l'interrupteur de la
couverture chauffante.

5. Nettoyage et entretien de I

& AVERTISSEMENT

Pour commencer, débranchez toujours le cable dalimentation de la prise avant de nettoyer I'appareil.
Déconnectez ensuite la fiche secteur et donc linterrupteur de la couverture chauffante. Sinon, vous vous
exposez a un risque d’électrocution.

& ATTENTION

L'interrupteur ne doit jamais entrer en contact avec de I'eau ou d’autres liquides. Il risque d’étre endommagé.

= Pour nettoyer l'interrupteur, utilisez un chiffon sec non pelucheux. N'utilisez pas de produit abrasif ni d’autre
détergent.

= Vous pouvez nettoyer les petites taches sur la couverture chauffante a I'aide d’un chiffon humide et d'un peu de
lessive liquide pour linge délicat.

A ATTENTION

La couverture chauffante ne doit pas étre nettoyée avec des produits chimiques, essorée, séchée en machine,
repassée au fer a repasser ni repassée.

* La couverture chauffante est lavable en machine.

* Réglez la machine sur un cycle trés doux a 30 °C (cycle laine). Utilisez une lessive pour linge délicat et dosez-la selon
les instructions du fabricant.

A ATTENTION

Veuillez noter qu’'une exposition trop fréquente de la couverture chauffante a I'eau n’est pas recommandée. Par
conséquent, vous ne devez laver la couverture chauffante en machine que 5 fois au maximum pendant sa
durée de vie.

« Etirez la couverture chauffante encore humide juste aprés le lavage pour qu'elle retrouve sa taille d'origine et laissez-la
sécher a plat sur un étendoir.
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A ATTENTION

* N'utilisez pas de pinces a linge ou d’autres accessoires pour accrocher la couverture chauffante sur le séchoir.
Sinon, elle pourrait étre endommagée.

= Ne rebranchez l'interrupteur a la couverture chauffante qu'une fois que celle-ci et la fiche secteur sont
complétement séches. Sinon, la couverture chauffante pourrait étre endommagée.

A AVERTISSEMENT

Ne mettez en aucun cas la couverture chauffante en marche pendant le séchage ! Sinon, vous vous exposez a
un risque de choc électrique.

6. Rangement

Si vous n'utilisez pas la couverture chauffante pendant une période prolongée, nous vous recommandons de la ranger
dans son emballage dorigine. Pour cela, débranchez la fiche secteur et donc linterrupteur de la couverture
chauffante.

& ATTENTION
- Laissez d’abord la couverture chauffante refroidir. Sinon, elle pourrait étre
endommageée.
- Ne posez pas d'objet sur la couverture chauffante lorsque vous la rangez afin
d’éviter qu’elle ne se plie trop fortement.

7. Elimination

Dans l'intérét de la protection de I'environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres a

la fin de sa durée de vie. L’élimination doit se faire par le biais des points de collecte compétents dans votre pays.

Veuillez éliminer I'appareil conformément & la directive européenne — DEEE (Déchets d'équipements
électriques et électroniques) relative aux appareils électriques et électroniques

usagés. Pour toute question, adressez-vous aux collectivités locales responsables de I'élimination et du recyclage de
ces produits.

8. Que faire en cas de problémes ?

Probleme Cause Solution

Les niveaux de température ne s’allument pas lorsque : Le systéme de Envoyez la cou-

- linterrupteur est relié a la couverture chauffante la sécurité a désactivé | couverture chauffante

- la fiche est branchée sur une prise qui fonctionne la couverture chauffante | et I'interrupteur au

- le commutateur coulissant latéral se trouve en position « | » | de maniére irréversible.| service aprés-vente.
(MARCHE)

9. Données techniques d
Consultez I'étiquette signalétique de la couverture chauffante.

10. Garantie / Maintenance
Pour plus d’informations sur la garantie et les conditions de garantie, veuillez consulter la fiche de garantie fournie.

Sous réserve d'erreurs et de modifications
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ESPANOL

Lisez attentivement ce mode d'emploi. Respectez les consignes de
sécurité et les avertissements. Conservez ce mode d'emploi pour
pouvoir le consulter ultérieurement. Mettez ce mode d'emploi a la
disposition des autres utilisateurs. Si vous cédiez I'appareil a un
tiers, joignez-y également le mode d'emploi.

Réglage de la température............ccocvveveninene 27

Contenu 4.5 Arrét automatique...........c.ocveveeeveeieeenne. 27

1. EIEMENtS fOUMNIS «......vveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenean 24 4.6 EteINAre.......ooveeeieieieciee e 28
1.1 Description de I'appareil..............cccccoevevevevenene. 24 5. Nettoyage et entretien ...........ccooovveeinerirncnenn 28

2. Remarques importantes 6. Conservation
Conservez-les pour référence ultérieure ....25 7. Elimination...

3. Utilisation correcte de I'appareil ....... ....26 8. Dépannage............c.ccen..... .

4. ULIISAHON.....c.ooveeeeieeeeeeee e 27 9. Caractéristiques techniques.................cccoevevenene. 29
4.1 SECUME ... 27 10. Garantie / ASSIStANCE ......coovevieeeiicieieeeeee 29
4.2 MiSE €N SBIVICE. . ..vveveeeeieieieieeeisieiee e 27
4.3 Mise SOUS teNSION. ........cocereevirieiiecieeiennes 27

B oo

Explication des symboles

Les symboles suivants sont utilisés sur I'appareil, dans le mode d'emploi, sur I'emballage et sur la plaque signalétique de
I'appareil :

AVERTISSEMENT : signale un risque de blessure ou un danger pour la santé.

ATTENTION : consigne de sécurité relative a d'éventuels dommages a I'appareil ou aux
accessoires.

REMARQUE : indique des informations importantes.

Lisez le mode d'emploi ! @ Ne pas percer avec des aiguilles !

Ne pas utiliser si le produit est plié Non recommandé pour les enfants de

ou froissé ! @ moins de 3 ans.

Fabricant

L'appareil est doté d'une double isolation et répond aux exigences de la classe de protection 2.

Elimination conformément & la directive européenne relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE)

=@ E@ BeP> P>
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/a Séparez les composants de I'emballage et éliminez-les conformément aux dispositions
O municipales.

Etiquetage permettant d'identifier le matériau d'emballage.

(‘_B‘_\) A = abréviation du matériau, B = numéro du matériau : 1-7

A = plastiques, 20-22 = papier et carton

=y Séparez le produit et les composants de I'emballage et éliminez-les conformément aux

(Nl dispositions municipales.

c € Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales en vigueur.
UK Marquage UKCA (Conformité évaluée au Royaume-Uni)
CA

Il est prouvé que les produits sont conformes aux exigences des normes techniques de I'Union
économique eurasienne.

OEKO-TEX® Les textiles utilisés dans cet appareil sont conformes aux exigences strictes en matiere de sécurité
pour la santé et I'environnement des normes Oeko-Tex 100, ce qui a été vérifié par I'Institut de
recherche de Hohenstein.

Température de lavage maximale
30 °C, cycle trés délicat

Ne pas repasser

Ne pas utiliser d'eau de Javel

XK

& Ne pas nettoyer a sec Ne pas mettre au seche-linge

1. Articles fournis par
Vérifiez que I'emballage de I'appareil est intact et que son contenu est complet. Avant d'utiliser I'appareil, assurez-vous

que celui-ci et ses accessoires ne présentent aucun dommage visible et que le matériel d'emballage a bien été retiré. En
cas de doute, ne I'utilisez pas et contactez votre revendeur ou le service clientéle indiqué.

1 couverture électrique
1 Interrupteur
1 Mode d'emploi

1.1 Description de I' t de I'appareil

1. Connecteur

2. Interrupteur

3. Commutateur a glissiére (MARCHE
=1/ARRET =0)

4. Boutons de réglage de la température

5. Voyant lumineux des niveaux de
température

6. Raccord enfichable
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2. Remarques importantes A conserver
pour référence ultérieure

& AVERTISSEMENT

* Le non-respect des consignes suivantes peut entrainer des dommages
corporels ou matériels (chocs électriques, brllures cutanées ou incendies).
Les consignes de sécurité et de danger suivantes servent non seulement a
protéger votre santé ou celle de tiers, mais aussi a protéger le produit.
Respectez donc ces consignes de sécurité et, si vous remettez I'appareil a une
autre personne, remettez-lui également le mode d'emploi.

 Cette couverture électrique ne doit pas étre utilisée par des personnes
insensibles a la chaleur et d'autres personnes trés dépendantes, car ces
personnes ne peuvent pas réagir en cas de surchauffe (par exemple, les
personnes souffrant de diabéte, d'altérations cutanées causées par une
maladie ou présentant des cicatrices sur certaines zones de la peau, ainsi
qu'apres la prise de médicaments analgésiques ou d'alcool).

 Cette couverture électrique ne doit pas étre utilisée par de trés jeunes enfants
(de 0 a 3 ans), car ils ne sont pas en mesure de réagir en cas de surchauffe.

* La couverture électrique peut étre utilisée par des enfants &gés de plus de 3
ans et de moins de 8 ans sous surveillance, le thermostat étant toujours
réglé sur la température minimale.

* Cette couverture électrique peut étre utilisée par des enfants agés de plus de
8 ans, ainsi que par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles
ou mentales limitées, ou peu d'expérience ou de connaissances, a condition
qu'elles soient surveillées ou qu'on leur explique comment l'utiliser en toute
sécurité et qu'elles comprennent les dangers que cela comporte.

* Les enfants ne doivent jamais jouer avec la couverture électrique.

* Les taches de nettoyage et d'entretien courant ne doivent pas étre effectuées
par des enfants sans surveillance.
» Cette couverture électrique n'est pas destinée a étre utilisée dans les hépitaux.

* Cette couverture électrique a été congue exclusivement pour un usage
privé ou domestique et non pour un usage industriel.

* Ne pas y enfoncer d'aiguilles.

* Ne pas l'utiliser pliée ou froissée.

* Ne pas l'utiliser lorsqu'elle est mouillée.

» Cette couverture électrique ne doit étre utilisée qu'avec l'interrupteur indiqué
sur l'étiquette.

 La couverture électrique ne doit étre branchée que sur la tension secteur
indiquée sur I'étiquette.
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* Les champs magnétiques et électriques émis par cette couverture électrique
peuvent, dans certaines circonstances, perturber le fonctionnement du
stimulateur cardiaque. Cependant, ils sont bien inférieurs aux valeurs limites :
intensité du champ électrique : max. 5 000 V/m, intensité du champ
magnétique : max. 80 A/m, densité de flux magnétique : max. 0,1 milli-Tesla.
Consultez votre médecin et le fabricant du stimulateur cardiaque avant
d'utiliser cette couverture.

* Ne tirez pas sur les cables, ne les tordez pas et ne les pliez pas.

 S'ils ne sont pas correctement positionnés, le cable et l'interrupteur de la
couverture électrique peuvent présenter un risque d'étranglement,
d'accrochage, de trébuchement ou d'écrasement. L'utilisateur doit s'assurer de
ranger de maniere slre les cables excédentaires et les cables en général.

* Vérifiez régulierement si la couverture électrique présente des signes d'usure
ou de détérioration. Si tel est le cas, si la couverture a été utilisée de maniére
inappropriée ou si elle ne chauffe plus, elle doit étre contrélée par le fabricant
avant d'étre remise en marche.

* Vous ne devez en aucun cas ouvrir ou réparer la couverture électrique (y
compris ses accessoires) ; dans le cas contraire, son bon fonctionnement ne
sera plus garanti. Le non-respect de cette disposition annule la garantie.

= Si le cordon d'alimentation de cette couverture chauffante est endommagé, il
doit étre remplacé. Si le cordon ne peut pas étre débranché, la couverture
chauffante doit étre remplacée.

* N'exposez pas les interrupteurs ni les cables a la lumiére directe du soleil.

* Lorsque la couverture électrique est allumée, ne placez aucun objet pointu
dessus
— aucun objet pointu,

— ni aucune source de chaleur, telle qu'une bouillotte, un coussin chauffant ou
tout autre objet similaire.

* Les composants électroniques de l'interrupteur chauffent pendant ['utilisation
de la couverture ; l'interrupteur ne doit donc pas étre recouvert ni se trouver
au-dessus de la couverture électrique en fonctionnement.

* || est impératif de suivre les instructions des chapitres suivants : Utilisation,
Nettoyage et entretien, Conservation.

* Si vous avez encore des doutes sur l'utilisation de nos appareils, veuillez
contacter notre service clientéle.

3. Utilisation correcte de I' t de I'appareil

A ATTENTION

Cette couverture électrique est uniquement destinée a réchauffer le corps humain.
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4. Utilisation

4.1 Sécurité

A ATTENTION

e La couverture électrique est équipée d'un SYSTEME DE SECURITE. Cette technologie de capteurs
électroniques empéche la surchauffe de la couverture sur toute sa surface grace a une coupure automatique
en cas de dysfonctionnement.

e Veuillez noter qu'aprés un dysfonctionnement, la couverture électrique ne pourra plus étre utilisée pour des
raisons de sécurité et devra étre renvoyée a I'adresse du service clientéle indiquée.

* Ne branchez en aucun cas la couverture électrique défectueuse a d'autres interrupteurs du méme type. Cela
entrainerait également une coupure définitive de l'interrupteur via le systeme de sécurité.

4.2 Mise en t mise en service

* Commencez par brancher l'interrupteur a la couverture électrique en connectant le
connecteur.

* Branchez ensuite la fiche.

4.3 Mise en marche

Placez le commutateur a glissiére (3) situé sur le coté droit de l'interrupteur en position « | » (MARCHE) ; vair l'illustration de
l'interrupteur.
Lorsque I'appareil est allumé, le voyant des niveaux de température (5) s'allume.

4.4 Réglage de la température

Pour augmenter la température, appuyez sur la touche AN (4). Pour diminuer la température, appuyez sur la touche «V
» (4).

Niveau0: OFF

Niveau 1: chaleur
minimale Niveaux2a5:
chaleur individuelle Niveau 6
: chaleur
maximale

(1) REMARQUE
Pour que la couverture électrique chauffe le plus rapidement possible, réglez la température au niveau maximal.

& AVERTISSEMENT
Si vous utilisez la couverture chauffante pendant plusieurs heures, nous vous
recommandons de régler le thermostat sur la température la plus basse afin
d'éviter une surchauffe du corps et, par conséquent, d'éventuelles brllures de
la peau.

4.5 Arrét automati

Cette couverture électrique s'éteint automatiquement apres 3 heures. Une fois éteinte, l'indicateur des niveaux de
température clignote.

Pour la rallumer, placez d'abord le commutateur coulissant latéral ON/OFF sur la position OFF (« 0 ») pendant 5
secondes. Vous pouvez la rebrancher environ 5 secondes plus tard.
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4.6 Eteindre

Placez le commutateur & glissiére situé sur le coté de I'appareil en position « 0 » (ARRET) pour éteindre la couverture
chauffante. Le voyant indiquant les niveaux de température ne s'allumera plus.

(1) REMARQUE
Si vous n'utilisez pas la couverture électrique, placez le commutateur latéral ON/OFF en position « 0 » (ARRET) et
débranchez la fiche de la prise de courant. Retirez ensuite le connecteur et, par conséquent, le commutateur
de la couverture électrique.

5. Nettoyage et entretien de I

& AVERTISSEMENT

Débranchez toujours la couverture avant de la nettoyer. Retirez ensuite le connecteur et, par conséquent,
linterrupteur de la couverture électrique. Si vous ne le faites pas, il y a un risque d'électrocution.

& ATTENTION

L'interrupteur ne doit jamais entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides, car cela pourrait 'endommager.

= Pour nettoyer l'interrupteur, utilisez uniquement un chiffon sec et non pelucheux. N'utilisez aucun produit de nettoyage
chimique ou abrasif.

 Les petites taches sur la couverture électrique peuvent étre éliminées a l'aide d'un chiffon humide et, si nécessaire,
d'un peu de détergent liquide doux.

A ATTENTION

Veuillez noter que la couverture électrique ne doit pas étre nettoyée a sec, essorée, séchée en machine,
repassée ni repasseée a la presse.

* Cette couverture électrique est lavable en machine.
* Réglez la machine a laver sur un programme tres délicat & 30 °C (programme laine). Utilisez une lessive douce et
respectez les doses indiquées par le fabricant.

A ATTENTION

Notez que si vous la lavez trop souvent, la couverture électrique s'use. C'est pourquoi, pendant toute sa durée de
vie, elle ne devrait pas étre lavée en machine plus de 5 fois.

= Etirez bien la couverture électrique encore humide dés la fin du lavage et laissez-la bien étendue sur un étendoir jusqu'a
ce qu'elle soit seéche.

& ATTENTION

* N'utilisez pas de pinces a linge ou d'autres accessoires similaires pour la fixer sur le fil a linge. Cela pourrait
I'endommager.

* Rebranchez l'interrupteur a la couverture chauffante lorsque la fiche, la couverture et la housse sont
completement seéches. Sinon, la couverture pourrait étre endommagée.

A AVERTISSEMENT

N'allumez en aucun cas la couverture électrique pour la faire sécher ! Vous risqueriez de vous exposer a un
risque d'électrocution.
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6. Conservation

Si vous ne comptez pas utiliser la couverture électrique pendant une longue période, nous vous recommandons de la ranger
dans son emballage d'origine. Pour ce faire, retirez le connecteur et donc l'interrupteur de la couverture électrique.

A ATTENTION

- Laissez d'abord la couverture refroidir. Sinon, elle pourrait é&tre endommagée.
- Ne placez pas d'objets sur la couverture électrique lorsqu'elle est rangée afin

d'éviter de 'endommager.

7. Elimination

Afin de préserver I'environnement, lorsque I'appareil arrive en fin de vie, ne le jetez pas avec les ordures
ménageéres. Vous pouvez le déposer dans les points de collecte appropriés disponibles dans votre région.
Eliminez I'appareil conformément & la directive européenne relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE). Pour plus d'informations, contactez l'autorité municipale compétente en matiere

d'élimination des déchets.

8. Résolution d' s problémes

)74

Probléme

Cause

Solution

Les niveaux de température ne s'allument pas alors que
- linterrupteur est entierement connecté a
la couverture électrique ;
- la fiche secteur est correctement branchée ;
- linterrupteur a glissiere latéral est
en position « | » (MARCHE).

Le systéme de sécurité

a été déconnecté de la
rend le service d'assistance
électrique.

Envoyez la couverture élec-
la prise et l'interrupteur a
service clientéle

client.

9. Données techniques de I'

Voir I'étiquette de la plaque signalétique de la couverture électrique.

10. Garantie / Assistance

Vous trouverez plus d'informations sur la garantie et ses conditions dans la brochure de garantie fournie.
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ITALIEN

(A

Veuillez lire attentivement le présent mode d'emploi. Respectez les
avertissements et les consignes de sécurité. Conservez le mode
d'emploi pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Mettez le mode
d'emploi a la disposition des autres utilisateurs. En cas de cession

de I'appareil, remettez également le mode d'emploi.

Sommaire
1. Contenu de la livraiSon .............c.cccoceveveeeeecennn. 31
1.1 Description de I'appareil............c.cocevvririrennennn. 31
2. Remarques importantes
A conserver pour une utilisation future...................... 32
3. Utilisation conforme ...................... ....33
4. Fonctionnement.............ccceveeeeeeeeeeeeeeeenenne 34
4.1 SECUNME.......ocvieeeceeeeeeee e 34
4.2 MiISE €N SEIVICE .....vveveeeeeeeereeeeeeeeeeeee e 34
4.3 Mise en Marche............c.cccoeueeveeeeeeeeeneennn. 34
A oo,

Explication des symboles

Réglage de la température

4.5 Dispositif d'arrét automatique ..
4.6 Arrét

. Nettoyage et entretien
. Conservation
. Elimination

O WO ~NO O,

. Que faire en cas de probléme ?..........cccoeeveiennnnne 36
. Caractéristiques techniques
. Garantie / Assistance

Les symboles suivants sont utilisés dans le mode d'emploi, sur I'emballage et sur la plaque signalétique de I'appareil :

santé.

AVERTISSEMENT : Avertissement concernant les risques de blessures ou les dangers pour la

aux accessoires.

ATTENTION : Avertissements de sécurité concernant d'éventuels dommages a I'appareil ou

REMARQUE : Indication d'informations importantes.

Lisez le mode d'emploi !

&

Ne pas percer avec des aiguilles !

Ne pas utiliser plié ou froissé !

S

Ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans.

Fabricant

protection 2.

L'appareil est doté d'une double isolation de protection et correspond donc a la classe de

Elimination conformément aux dispositions de la directive européenne relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE)

= Er®@B= P>

\
/

municipales.

Séparer les composants de I'emballage et les éliminer conformément aux réglementations




Etiquette d'identification du matériau d'emballage. A =
7=

(‘_B‘_\ abréviation du matériau, B = code du matériau : 1
A plastique, 20-22 = papier et carton
= Séparer le produit et les composants de I'emballage et les éliminer conformément aux
[l réglementations municipales.
C € Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales en vigueur.
UK Marquage UKCA (évaluation de la conformité au Royaume-Uni)
CA
Il est prouvé que les produits sont conformes aux exigences des réglementations techniques de
'EEE.
OEKO-TEX® Les tissus utilisés dans cet appareil répondent aux exigences écologiques et sanitaires de la

STANDARD 100

06.0.43510 HOHENSTEIN HTTI

norme Oeko-Tex Standard 100, comme l'atteste ['institut de recherche Hohenstein.

Température de lavage maximale
30 °C, cycle ultra-délicat

Ne pas repasser

Ne pas blanchir

XK

Ne pas nettoyer a sec Ne pas mettre au séche-linge (a
& tambour)

1. Contenu de la livraison
Vérifiez I'intégrité de I'emballage et de son contenu. Avant utilisation, assurez-vous que l'appareil et ses accessoires ne

présentent aucun dommage apparent et que le matériel d'emballage a été retiré. En cas de doute, n'utilisez pas I'appareil
et consultez votre revendeur ou contactez le service clientéle indiqué.

1 couverture chauffante
1 Interrupteur
1 Mode d'emploi

1.1 Description et s de I'appareil

1. Alimentateur

2. Interrupteur

3. Interrupteur a glissiere (ON = 1/ OFF =
0)

4. Boutons de réglage de la
température

5. Voyant lumineux des niveaux de
température

6. Raccord rapide
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2. Remarques importantes A
conserver pour une utilisation
future

A AVERTISSEMENT

* Le non-respect des consignes suivantes peut entrainer des dommages
corporels et matériels (choc électrique, brllures, incendie). Les consignes de
sécurité et les avertissements suivants ne visent pas seulement a protéger la
santé de l'utilisateur et des tiers,
mais aussi pour protéger le produit. Respectez donc les consignes de sécurité
et remettez le présent mode d'emploi en cas de cession de I'article.

* Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par les personnes
insensibles a la chaleur ni par d'autres personnes nécessitant des soins
particuliers, car elles ne sont pas en mesure de réagir en cas de surchauffe
(par exemple, les diabétiques, les personnes souffrant de maladies
dermatologiques ou présentant d'importantes cicatrices dans la zone
d'application, aprés la prise d'analgésiques ou la consommation d'alcool).

* Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée pour les trés jeunes
enfants (0 a 3 ans), car ils ne sont pas en mesure de réagir en cas de
surchauffe.

* |a couverture chauffante peut étre utilisée par des enfants agés de 3a 8 ans a
condition qu'ils soient surveillés et que le régulateur de température soit
toujours réglé sur la valeur minimale.

 Cette couverture chauffante peut étre utilisée par des enfants de plus de 8
ans et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou ne disposant pas de I'expérience et des
connaissances nécessaires, uniquement sous surveillance ou si elles ont été
informées des mesures de sécurité et comprennent les risques qui y sont
liés.

* |es enfants ne doivent pas jouer avec la couverture chauffante.

* |e nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants, sauf s'ils sont surveillés.

e Cette couverture chauffante n'est pas congue pour une utilisation en milieu
hospitalier.

* Cette couverture chauffante est destinée uniquement a un usage
domestique/privé et non commercial.

* Ne pas y enfoncer d'objets pointus.

* Ne pas I'utiliser pliée ou froissée.

* Ne pas utiliser si elle est mouillée.

* Cette couverture chauffante ne peut étre utilisée qu'avec l'interrupteur
indiqué sur l'étiquette.
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* Brancher la couverture chauffante exclusivement a la tension secteur
indiquée sur la plaque signalétique.

* |_es champs électriques et magnétiques émis par la couverture chauffante
peuvent perturber le fonctionnement des stimulateurs cardiaques. Ils sont
toutefois bien inférieurs aux valeurs limites : intensité du champ électrique :
max. 5 000 V/m, intensité du champ magnétique : max. 80 A/m, densité de
flux magnétique : max. 0,1 milli-Tesla. Avant d'utiliser la couverture
chauffante, consultez donc votre médecin et le fabricant du stimulateur
cardiaque.

* Ne tirez pas sur les fils, ne les tordez pas et ne les pliez pas excessivement.

* S'ils ne sont pas correctement rangeés, le cable et l'interrupteur de la
couverture chauffante peuvent présenter un risque d'accrochage,
d'étranglement, de trébuchement ou d'écrasement. L'utilisateur doit s'assurer
que les cables, en particulier ceux qui sont plus longs que nécessaire, sont
rangés de maniére sdre.

* A cet égard, il est souvent nécessaire de vérifier la présence d'éventuels signes
d'usure ou de dommages sur la couverture chauffante. En cas de signes
d'utilisation incorrecte de la couverture chauffante ou si celle-ci ne chauffe
plus, faites-la contréler par le fabricant avant de la remettre en marche.

* N'ouvrez pas et ne réparez pas la couverture chauffante (y compris ses
accessoires) afin de ne pas compromettre son bon fonctionnement. Dans le
cas contraire, la garantie sera annulée.

* Si le cable d'alimentation de la couverture chauffante est endommagé, il doit
étre mis au rebut. S'il n'est pas possible de le retirer, la couverture chauffante
doit étre mise au rebut.

* N'exposez pas l'interrupteur et les cables a la lumiere directe du soleil.

 Lorsque la couverture chauffante est en marche, ne posez pas dessus
— d'objets aux bords tranchants,

— sources de chaleur telles que bouillottes, coussins chauffants ou autres
appareils similaires.

* | es composants électroniques de l'interrupteur chauffent pendant I'utilisation de

la couverture chauffante. Ne couvrez donc pas l'interrupteur et ne le laissez pas
sur la couverture chauffante lorsqu'elle est en marche.

* Respectez scrupuleusement les consignes des chapitres suivants : Utilisation,
nettoyage et entretien, conservation.

* Pour toute question supplémentaire concernant l'utilisation de nos
appareils, veuillez contacter le service clientele.

3. Utilisation conforme a '

& ATTENTION

Cette couverture chauffante est exclusivement destinée au réchauffement du corps humain.
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4. Fonctionnement
4.1 Sécurité

A ATTENTION

e La couverture chauffante est équipée d'un SYSTEME DE SECURITE dont les capteurs électroniques
empéchent toute surchauffe sur I'ensemble de la surface de la couverture chauffante grace a un arrét
automatique en cas de défaillance.

e En cas de panne, il n'est plus possible d'utiliser la couverture chauffante pour des raisons de sécurité. Le
produit doit étre renvoyé a I'adresse du service clientéle indiquée.

* Ne connectez jamais une couverture chauffante défectueuse a un autre interrupteur du méme type. Cela
entrainerait un arrét définitif par le systéme de sécurité de linterrupteur.

4.2 Mise en tion

* Commencez par connecter l'interrupteur a la couverture chauffante en insérant le
connecteur rapide.
* Branchez ensuite la fiche dans la prise de courant.

4.3 Mise en marche

Placez le commutateur & glissiére (3) situé a droite de I'interrupteur en position « | » (ON) — voir l'illustration de
l'interrupteur.
Lorsque I'appareil est allumé, l'indicateur de température s'allume (5).

4.4 Réglage de la température d'

Pour augmenter la température, appuyez sur le bouton Ay (4). Pour réduire la température, appuyez sur le bouton V' (4).

Niveau O : OFF

Niveau 1: chauffage minimum
Niveaux 2 a 5 : chauffage personnalisé Niveau
6: chauffage maximal

(1) REMARQUE
Pour que la couverture chauffante se réchauffe le plus rapidement possible, réglez-la d'abord sur le niveau de
température le plus élevé.

A AVERTISSEMENT
Si la couverture chauffante est utilisée pendant plusieurs heures, il est
recommandé de régler la température au niveau le plus bas afin d'éviter une
surchauffe du corps pouvant entrainer des brilures cutanées ou un coup de
chaleur.

4.5 Dispositif d'arrét automa

Cette couverture chauffante s'éteint automatiquement au bout de 3 heures. Une fois éteinte, I'indicateur de température
clignote.

Pour rallumer la couverture chauffante, placez l'interrupteur latéral de mise en marche et d'arrét sur OFF (0) pendant 5
secondes. Aprés environ 5 secondes, vous pouvez rallumer la couverture chauffante.

4.6 Mise hors tension

Pour éteindre la couverture chauffante, placez l'interrupteur a glissiére situé sur le coté de I'appareil en position « 0 »
(OFF). Les niveaux de température ne sont plus allumés.
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(1) REmARQUE

Si la couverture chauffante n'est pas utilisée, placez l'interrupteur a glissiére latéral ON/OFF sur la position « 0 »
(OFF) et débranchez la fiche de la prise. Pour ce faire, débranchez le connecteur rapide, puis l'interrupteur de
la couverture chauffante.

5. Nettoyage et e -entretien

& AVERTISSEMENT

Avant de procéder au nettoyage, débranchez toujours la fiche de la prise de courant. Débranchez ensuite le raccord
rapide, puis linterrupteur de la couverture chauffante. Dans le cas contraire, il existe un risque
d'électrocution.

A ATTENTION

L'interrupteur ne doit jamais entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Il pourrait étre endommagé.

* Pour nettoyer l'interrupteur, utilisez un chiffon sec qui ne peluche pas. N'utilisez pas de détergents chimiques ni de
produits abrasifs.

 Les petites taches sur la couverture thermique peuvent étre éliminées a I'aide d'un chiffon ou d'une éponge humide,
éventuellement avec un détergent liquide pour linge délicat.

& ATTENTION

La couverture thermique ne doit pas étre nettoyée a sec, essorée, séchée en machine, repassée a la machine a
repasser ou au fer a repasser.

* La couverture thermique est lavable en machine.

= Sélectionnez un programme de lavage particulierement délicat a 30 °C (programme laine). Utilisez une lessive pour
linge délicat et respectez les doses indiquées par le fabricant.

A ATTENTION

La couverture thermique peut étre endommagée par des lavages trop fréquents. Au cours de son cycle de vie,
la couverture thermique ne devrait pas étre lavée plus de 5 fois en machine.

* Immédiatement apres le lavage, remettez en forme la couverture thermique encore humide, en lui redonnant ses
dimensions d'origine, puis laissez-la sécher bien étendue sur un étendoir a linge.

A ATTENTION

* N'utilisez pas de pinces a linge ou d'autres accessoires similaires pour fixer la couverture thermique au séchoir
alinge. Cela pourrait endommager la couverture thermique.

* Ne rebranchez l'interrupteur a la couverture thermique que lorsque le connecteur rapide et la couverture
thermique sont complétement secs. Dans le cas contraire, la couverture thermique pourrait étre
endommagée.

& AVERTISSEMENT
N'allumez pas la couverture chauffante pour la faire sécher ! Sinon, vous risquez de vous électrocuter.
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6. Conservation

Si la couverture chauffante n'est pas utilisée pendant une longue période, il est recommandé de la conserver dans son
emballage d'origine. Pour ce faire, débranchez le connecteur rapide, puis l'interrupteur de la couverture chauffante.

A ATTENTION
- Laissez refroidir la couverture chauffante avant de la ranger. Dans le cas
contraire, la couverture chauffante pourrait étre endommagée.
- Lorsqu'elle n'est pas utilisée, rangez la couverture chauffante sans poser
d'objets dessus afin d'éviter qu'elle ne soit pliée ou écrasée.

7. Mise au rebut

Pour des raisons écologiques, I'appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers ordinaires. Il doit étre
éliminé dans les centres de collecte prévus a cet effet. Eliminez I'appareil conformément & la directive
européenne relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Pour toute question,
veulillez vous adresser aux autorités municipales compétentes en matiere d'élimination des déchets. —

8. Que faire en cas d’ u de problémes ?

Probléeme Cause Solution
Les niveaux de température ne s’allument pas lorsque Le systeme de sécurité a | Veuillez renvoyer la
- l'interrupteur est correctement branché & la couverture | définitivement  éteint  la | couverture chauffante et
chauffante couverture chauffante. linterrupteur au service
- la fiche est branchée sur une prise qui fonctionne clientéle.
- le commutateur a glissiéere situé a coté de l'interrupteur
est en position « | » (ON)

9. Données techniques de I'
Consultez I'étiquette indiquant les caractéristiques techniques de la couverture chauffante.

10. Garantie et assistance
Pour plus d'informations sur la garantie et les conditions de garantie, consultez la fiche de garantie fournie.

Erreurs et variations possibles
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TURKCE

(A

Lisez attentivement ce mode d'emploi. Respectez les avertissements
et les consignes de sécurité. Conservez ce mode d'emploi pour
pouvoir vous y référer ultérieurement. Veillez a ce que les autres

utilisateurs puissent également y avoir accés. Lorsque vous prétez
I'appareil a quelqu'un, remettez-lui également le mode d'emploi.

Sommaire

1. Contenu de la livraison .............ccceeveirieercieennns 38
1.1 Description de l'appareil.............ccccceeveerenenn.n. 38

2. Informations importantes
Conservez-le pour une utilisation ultérieure................... 39

3. Utilisation conforme a I'usage prévu . ....40

4. Utilisation...........ccccoeveeeeeenennnn. s
4.1 SECUNME.......ooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 41
4.2 MiSE €N SEIVICE ...vcvvviiieeeieiieeieieeee e 41
4.3 OUVEMUNE ....ovceeeeee e 41
4.4 Réglage de latempérature.................occceevenenennnn 4

A5 e

Signification des symboles
Les symboles suivants sont utilisés sur I'appareil, dans le mode d'emploi, sur 'emballage et sur I'étiquette du modele :

Arrét automatique
4.6 Arrét.......cceeeee.... .
. Nettoyage et entretien...........ccceeeiieiiiiiiiiciiees
CRangement ...
Mise aurebut.........ooociiiiiii
. Que faire en cas de probleme ?...........ccccccveennn 43
. Caractéristiques techniques...... .43
. Garantie / Service aprés-vente

O W oo ~NO O,

AVERTISSEMENT : informations relatives aux risques de blessures ou aux dangers pour la santé.

accessoires.

ATTENTION : Informations concernant les dommages pouvant survenir sur I'appareil ou ses

INFORMATION/REMARQUE : mise en évidence d'informations importantes.

Lisez les instructions !

Ne piquez pas avec l'aiguille !

®

Ne pas utiliser si I'appareil
est plié ou froissé !

Ne convient pas aux enfants de
moins de 3 ans.

S

Fabricant

L'appareil est doté d'une double isolation de sécurité et releve ainsi de la classe de protection 2.

=@ E@ B o>

électroniques (DEEE).

Il doit étre éliminé conformément a la directive relative aux déchets d'équipements électriques et




@ Séparez les composants de I'emballage et éliminez-les conformément aux régles municipales.

Marquage utilisé pour identifier le matériau d'emballage. A =

(‘_B‘_\ abréviation du matériau, B = numéro du matériau :
A 1-7 = plastiques, 20-22 = papier et carton
= Séparez le produit et les composants de I'emballage, puis éliminez-les conformément aux regles
Nl municipales.
c € Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales en vigueur.
UK Marque d'évaluation de conformité pour le Royaume-Uni
cA
Les produits sont strictement conformes aux conditions requises par les régles techniques définies
par I'AEB.
OEKO-TEX® Les textiles utilisés dans cet appareil répondent aux exigences de la norme Oeko-Tex 100 en matiere

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100% d'écologie humaine, comme I'a certifié l'institut de recherche Hohenstein.
| Spezialartike

Température maximale de Ne pas repasser
lavage : 30 °C, lavage trés E
délicat
A Ne pas blanchir
Ne pas nettoyer a sec Ne pas sécher en machine
g g (tambour)

1. Contenu de lalivraison de I'

Vérifiez I'appareil pour vous assurer que I'emballage en carton n'est pas endommagé a I'extérieur et que le contenu est
complet. Avant d'utiliser I'appareil, assurez-vous qu'il ne présente aucun dommage visible, ainsi que ses accessoires, et
que tous les matériaux d'emballage ont été retirés. En cas de doute, ne l'utilisez pas et contactez votre revendeur ou
I'adresse du service aprés-vente indiquée.

1 Housse chauffante
1 Interrupteur
1 Mode d'emploi

1.1 Description de I'appareil :

. Prise électrique

. Interrupteur

. Commutateur a glissiére (ouvert = |/ fermé =

. Boutons de réglage de la température

. Indicateur lumineux des niveaux de
température

. Connecteur a douille

OB wWN

[}
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2. Informations importantes sur '
Conservez ces informations pour une utilisation ultérieure

A AVERTISSEMENT

* Le non-respect des consignes suivantes peut entrainer des blessures
corporelles ou des dommages matériels (€lectrocution, brdlures cutanées,
incendie). Les consignes de sécurité et les avertissements relatifs aux risques
ci-dessous ne visent pas seulement a protéger votre santé ou celle de tiers,
mais aussi a préserver le produit. Veuillez donc respecter ces consignes de
sécurité et remettre ce mode d'emploi a toute personne a qui vous confiez le
produit.

» Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée chez les personnes
insensibles a la chaleur et nécessitant une surveillance, car celles-ci ne sont pas
en mesure de réagir en cas de surchauffe (par exemple, chez les patients
diabétiques, les personnes présentant des altérations cutanées liées a une
maladie dans la zone d'utilisation ou des cicatrices cutanées cicatrisées, ou
apres la prise d'analgésiques ou la consommation d'alcool).

* Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée chez les trés jeunes
enfants (0-3 ans), car ils ne sont pas en mesure de réagir en cas de
surchauffe.

* La couverture chauffante ne peut étre utilisée par des enfants agés de
plus de 3 ans et de moins de 8 ans que sous la surveillance d'un adulte, et
le thermostat doit toujours étre réglé sur la température minimale pendant
l'utilisation.

* Cette couverture chauffante ne peut étre utilisée par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles et
mentales sont limitées ou dont I'expérience et les connaissances sont
insuffisantes que sous surveillance ou a condition qu'elles aient été informées
de I'utilisation sire de la couverture chauffante et qu'elles soient conscientes
des dangers pouvant résulter de son utilisation.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec la couverture chauffante.

* Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

» Cette couverture chauffante n'est pas congue pour étre utilisée en milieu
hospitalier.

* La couverture chauffante n'est pas adaptée a un usage commercial ; elle est
congue uniquement pour un usage domestique ou personnel.

* Ne pas piquer avec une aiguille

e Utilisez-la a plat, sans la plier ni la froisser

* Ne pas utiliser lorsqu'elle est mouillée

» Cette couverture chauffante ne peut étre utilisée qu'avec l'interrupteur indiqué
sur |'étiquette.

 La couverture chauffante ne doit étre branchée qu'a la tension électrique
indiquée sur I'étiquette.
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* Les champs électriques et magnétiques émis par cette couverture chauffante
peuvent, dans certaines conditions, perturber le fonctionnement de votre
pacemaker. Cependant, ces valeurs sont bien inférieures aux limites
maximales : intensité du champ électrique : max. 5 000 V/m, intensité du
champ magnétique : max. 80 A/m, densité de flux magnétique : max. 0,1
milli-Tesla. Avant d'utiliser la couverture chauffante, veuillez consulter votre
médecin et le fabricant de votre stimulateur cardiaque.

* Ne tirez pas sur les cables, ne les tordez pas et ne les pliez pas de maniére
excessive.

* Si le cable et l'interrupteur de la couverture chauffante ne sont pas
correctement positionnés, il existe un risque d'enchevétrement,
d'étranglement, de coincement ou de trébuchement. L'utilisateur doit veiller a
ce que les cables et leurs parties excédentaires soient rangés de maniére
sre.

Cette couverture chauffante doit étre inspectée régulierement afin de vérifier

I'absence de signes d'usure ou de dommages. Si de tels signes sont présents,

si la couverture chauffante a été utilisée de maniére inappropriée ou si elle ne

chauffe plus, elle doit étre contrélée par le fabricant avant toute réutilisation.

* Ne démontez en aucun cas la couverture chauffante (accessoires compris) et
n'essayez pas de la réparer, sinon son bon fonctionnement ne pourra étre
garanti. Si cette consigne n'est pas respectée, la garantie perdra sa validité.

e Cette couverture chauffante doit étre mise au rebut si son céble
d'alimentation est endommagé. Si le cable ne peut pas étre retiré, la
couverture chauffante doit étre mise au rebut.

* N'exposez pas l'interrupteur et les cables directement a la lumiére du soleil.

* Lorsque cette couverture chauffante est allumée,

— ni de sources de chaleur telles que des bouillottes, des coussins chauffants, etc.

e Lors de [lutilisation de la couverture chauffante, les composants
électroniques situés a l'intérieur de l'interrupteur chauffent. C'est pourquoi il
ne faut pas recouvrir linterrupteur ni poser quoi que ce soit sur la
couverture chauffante lorsqu'elle est en marche.

* Veuillez impérativement tenir compte des informations fournies dans les
sections suivantes : utilisation, nettoyage et entretien, stockage.

* Si vous avez encore des questions concernant |'utilisation de nos appareils,
veuillez contacter notre service clientéle.

3. Utilisation conforme a I'usage prévu de I

A ATTENTION

Cette couverture chauffante est destinée exclusivement au réchauffement du corps humain.
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4. Utilisation

4.1 Sécurité

A ATTENTION

= La couverture chauffante est équipée d'un SYSTEME DE SECURITE. Cette technologie de capteurs
électroniques permet, en cas de dysfonctionnement, d'éteindre automatiquement la couverture chauffante afin
d'éviter toute surchauffe a n'importe quel endroit.

= Nous vous rappelons que la couverture chauffante qui s'est éteinte en raison d'un dysfonctionnement ne peut
plus étre utilisée pour des raisons de sécurité et doit impérativement étre envoyée a I'adresse du service
aprés-vente indiquée.

* Ne branchez jamais une couverture chauffante défectueuse sur un autre interrupteur du méme type. Cela
provoquerait également la coupure de l'alimentation via le systeme de sécurité de ['interrupteur.

4.2 Mise en service

* Commencez par brancher le connecteur pour fixer l'interrupteur a la couverture chauffante.

= Branchez ensuite la fiche dans la prise. ﬁ
4.3 Mise en marche

Placez le commutateur a glissiére (3) situé sur le coté droit de l'interrupteur en position « | » (marche) —
voir fig. Interrupteur. Lorsque I'appareil est allumé, I'indicateur de niveau de température s'allume (5).

4.4 Réglage de la température

Pour augmenter la température, appuyez sur le bouton A (4). Pour diminuer la température, appuyez sur le bouton «V
» (4).

Niveau O : ARRET

Niveau 1 : Température

minimale Niveaux2 a 5 :

Température personnalisée Niveau
: Température

maximale

(1) INFORMATION/REMARQUE
Pour chauffer la couverture chauffante le plus rapidement possible, vous devez d'abord régler la température au
niveau le plus élevé.

A AVERTISSEMENT

Si la couverture chauffante doit étre utilisée pendant plus de quelques heures, nous
vous recommandons de régler le bouton sur le niveau de température le plus bas
afin d'éviter toute surchauffe du corps et les brilures cutanées ou coups de
chaleur qui en découlent.

4.5 Arrét automatique

Cette couverture chauffante s'éteint automatiquement au bout de 3 heures. Une fois I'arrét effectué, le voyant de
lindicateur de température clignote.

Pour rallumer la couverture chauffante, placez d'abord le commutateur a glissiére situé sur le coté de l'interrupteur en
position d'arrét (0) pendant 5 secondes. Il sera possible de la rallumer aprés environ 5 secondes.

4.6 Mise hors tension

Pour éteindre la couverture chauffante, placez le commutateur a glissiére situé sur le c6té de linterrupteur sur la position « 0 »
(arrét). Le voyant de l'indicateur de température s'éteint.

(1) INFORMATION/REMARQUE
Si vous ne comptez pas utiliser la couverture chauffante, placez le commutateur coulissant marche/arrét situé sur
le coté en position « 0 » (arrét) et débranchez la fiche de la prise. Retirez ensuite le commutateur de la couverture
chauffante avec son connecteur a fiche.
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5. Nettoyage et entretien de I'

& AVERTISSEMENT
Débranchez I'appareil avant de le nettoyer. Sinon, la housse chauffante pourrait étre endommagée. Sinon, il y a un
risque d'électrocution.

& ATTENTION

L'interrupteur ne doit en aucun cas entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Sinon, il risque d'étre endommagé.

= Pour nettoyer l'interrupteur, utilisez un chiffon sec non pelucheux. N'utilisez pas de produits de nettoyage chimiques ou
abrasifs.

 Les petites taches sur la housse chauffante peuvent étre éliminées a I'aide d'un chiffon humide ou d'une éponge et d'un
peu de détergent liquide.

& ATTENTION

Veillez a ne pas nettoyer la housse chauffante avec des produits chimiques, a ne pas la tordre, a ne pas la sécher
en machine et a ne pas la repasser, que ce soit avec un fer a repasser a vapeur ou un fer a repasser classique.

e La housse chauffante est lavable en machine.
* Réglez la machine a laver sur le programme « délicat » a 30 °C. Utilisez une lessive douce en respectant les doses
indiquées par le fabricant.

A ATTENTION

Nous vous rappelons que des lavages fréquents peuvent endommager la housse chauffante. C'est pourquoi celle-ci
ne doit pas étre lavée en machine plus de 5 fois au cours de sa durée de vie totale.

* Aprés avoir lavé la housse chauffante, séchez-la immédiatement a I'air libre, a I'abri de la chaleur, en la laissant a plat
afin qu'elle reprenne sa forme d'origine.

& ATTENTION

* N'utilisez pas de pinces a linge ou d'autres accessoires similaires pour fixer la housse chauffante sur I'étendoir. Cela
pourrait endommager la housse chauffante.

* Ne fixez l'interrupteur a la housse chauffante qu'une fois que I'élément de fixation, la housse chauffante et la
housse de protection sont complétement secs. Sinon, la housse chauffante pourrait étre endommagée.

A AVERTISSEMENT
Ne faites jamais fonctionner la couverture chauffante pour la sécher ! Sinon, vous risquez de vous électrocuter.

6. Rangement

Si vous ne comptez pas utiliser la couverture chauffante pendant une longue période, nous vous recommandons de la
conserver dans son emballage d'origine. Pour ce faire, débranchez la prise et retirez l'interrupteur de la couverture
chauffante.

& ATTENTION
- Veuillez attendre que la couverture chauffante ait refroidi. Sinon, la couverture
chauffante pourrait étre endommagée.
- Lors du rangement, ne placez aucun objet sur la couverture chauffante afin
d'éviter qu'elle ne se plie brusquement.

42



7. Retrait de I

Afin de protéger I'environnement, ne jetez pas I'appareil en fin de vie avec les déchets ménagers. L'appareil
peut étre éliminé via les centres de collecte de déchets appropriés de votre pays. Eliminez I'appareil
conformément a la directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Vous pouvez

adresser vos questions concernant I'élimination aux autorités locales compétentes.

8. Que faire en cas de probléeme ?

B

- Lorsque l'interrupteur est entierement connecté a la couverture | de maniére irréversible
chauffante
- Lorsque la fiche est branchée sur une prise électrique en état | est désactivé.
de marche

- Lorsque le commutateur a glissiére situé sur le coté de
l'interrupteur est en position « | » (ouvert)

)

Probléme Cause Solution

Le voyant des niveaux de température s'allume dans les cas Couverture chauffante - La housse chauffante et
suivants Sécurité linterrupteur

: envoyez-les

9. Données techniques
Consultez I'étiquette sur la plaque signalétique de la housse chauffante.

10. s sur la garantie / Service aprés-vente

Vous trouverez des informations détaillées sur la garantie et ses conditions dans la brochure de garantie fournie avec

I'appareil.
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Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi. Tenez compte des
mises en garde et respectez les consignes de sécurité. Conservez
ce mode d'emploi pour référence ultérieure. Veillez a ce que les
autres utilisateurs aient accés a ce mode d'emploi. Remettez

I'appareil a d'autres utilisateurs accompagné de ce mode d'emploi.

Sommaire

1.

2.

Contenu de la livraison
1.1 Description de I'appareil .............cccccervereeueennns 45
Remarques importantes

A conserver pour une

ettt 46
. Utilisation conforme a l'usage prévu ..............cccceue... 48
. Utilisation.........cccooovevinieinennne

4.1 Sécurité

4.2 Préparation a I'utilisation .
4.3 Mise en Marche...........cccoeeeeeeeeeeeceeeeennans

Explication des symboles

A

-

Soe~Noom

. Nettoyage et entretien...

. StOCKAGE .. et

Mise aurebut ..o
Que faire en cas de probléme ?..........ccccoevvernenne 50
Caractéristiques techniques ..............ccccoeeiieenins 50
Garantie / Service aprés-vente ...........c.ccccceeeennenne 50

Les symboles suivants sont utilisés sur I'appareil, dans le mode d'emploi, sur I'emballage et sur la plaque signalétique de
I'appareil.

votre santé.

AVERTISSEMENT ! Avertissement concernant les risques de blessures ou les dangers pour

accessoires.

ATTENTION ! Avertissement concernant d'éventuels dommages a I'appareil ou a ses

REMARQUE : Remarque concernant des informations importantes.

Lisez le mode d'emploi !

&

Ne pas enfoncer les aiguilles !

Ne pas utiliser lorsque I'appareil
est plié ou non déplié !

S

Interdit aux jeunes enfants (moins de 3
ans).

Fabricant

L'appareil est doté d'une double isolation de protection et répond ainsi a la classe de protection

=2k ® B>k

Mise au rebut de I'appareil conformément a la directive européenne relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE)

Retirez les éléments d'emballage et éliminez-les conformément a la réglementation locale.




Marquage permettant d'identifier le matériau d'emballage.

(‘_B‘_\ A = abréviation du matériau, B = numéro du matériau : 1-7 = plastique, 20-
A 22 = papier et carton
= Retirez 'emballage du produit et mettez-le au rebut conformément a la réglementation locale.
s
C € Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales en vigueur.
UK Marque de conformité aux exigences britanniques
CA
[H[ Le produit a été certifié conforme aux exigences des réglements techniques de I'UEE.
OEKO-TEX® Les tissus utilisés dans cet appareil répondent aux exigences strictes de la norme Oeko-Tex 100,

comme l'atteste I'Institut de recherche de Hohe Stein.

Température ~ maximale  de & Ne pas repasser

lavage : 30 °C, lavage tres
g Ne pas blanchir

délicat
Nettoyage a sec interdit Ne pas sécher en machine (séche-linge a
X B | oo

1. Contenu de la livraison de I'

Assurez-vous que I'emballage de I'appareil n'est pas endommagé et vérifiez que le contenu de la livraison est complet.
Avant utilisation, assurez-vous que I'appareil et ses accessoires ne présentent aucun dommage visible et retirez tous les
matériaux d'emballage. En cas de doute, n'utilisez pas I'appareil et contactez le vendeur ou le service aprés-vente a
l'adresse indiquée.

1 Couverture électrique
1 Interrupteur
1 Mode d'emploi

1.1 Description de I'appareil

1. Prise secteur.

2. Interrupteur.

3. Commutateur a glissiére
(MARCHE = « | » / ARRET = «
0»).

4. Boutons de réglage de la
température.

5. Voyant lumineux indiquant les modes
de température.

6. Prise de courant.
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2. s importantes
A conserver pour une utilisation ultérieure !

& AVERTISSEMENT

* Le non-respect des consignes suivantes peut entrainer des dommages
matériels ou des blessures (électrocution, brllures, incendie, etc.). Les
consignes de sécurité et les avertissements suivants visent non seulement a
protéger votre santé ou celle de tiers, mais aussi a préserver le produit.
Veuillez donc respecter scrupuleusement ces consignes et, si vous cédiez
I'appareil & une autre personne, transmettez-lui également ce mode
d'emploi.

* || est interdit d'utiliser la couverture chauffante pour les personnes présentant
une sensibilité réduite a la chaleur et les autres personnes nécessitant une
protection et une surveillance, car elles ne peuvent pas réagir en cas de
surchauffe (par exemple, les diabétiques, les personnes présentant des
altérations cutanées dues a des maladies ou des zones de peau cicatrisées
dans la zone d'application, aprés la prise d'analgésiques ou d'alcool).

* La couverture électrique peut étre utilisée par les enfants de plus de 3 ans
et de moins de 8 ans sous la surveillance d'un adulte. Dans ce cas, le
thermostat doit toujours étre réglé sur la température minimale.

* |l est interdit aux enfants (agés de 3 a 8 ans) d'utiliser cette couverture
électrique, sauf si le commutateur a été préalablement réglé par les parents ou
d'autres adultes responsables de I'enfant, et si I'enfant a été formé a I'utilisation
sécurisée de la couverture électrique.

* | 'utilisation de la couverture électrique est autorisée pour les enfants de plus
de 8 ans, ainsi que pour les personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, a condition qu'elles soient surveillées ou
formées a l'utilisation en toute sécurité de la couverture électrique et averties
des dangers potentiels.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec la couverture électrique.

* Les enfants ne sont autorisés a effectuer le nettoyage et I'entretien que sous la
surveillance d'un adulte.

* Cette couverture électrique n'est pas destinée a étre utilisée dans les
hopitaux.

* La couverture chauffante est destinée a un usage domestique/personnel ;
['utilisation de I'appareil a des fins commerciales est interdite.

* Ne piquez pas d'aiguilles !

* Ne l'utilisez pas plié ou froissé !

e |l est interdit d'utiliser la couverture électrique lorsqu'elle est mouillée !
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» Cette couverture électrique ne doit étre utilisée qu'avec linterrupteur
indiqué sur l'étiquette.

* La couverture électrique ne doit étre branchée que sur la tension secteur
indiquée sur I'étiquette.

* Les champs électriques et magnétiques émis par la couverture électrique
peuvent, dans certaines circonstances, perturber le bon fonctionnement de
votre stimulateur cardiaque. Il n'y a toutefois pas lieu de s'inquiéter : ces
rayonnements sont bien inférieurs aux valeurs limites autorisées : intensité du
champ électrique : max. 5 000 V/m, intensité du champ magnétique : max.
80 A/m, induction magnétique : max. 0,1 mT. Par conséquent, avant d'utiliser
la couverture chauffante, consultez votre médecin et le fabricant de votre
stimulateur cardiaque.

* Ne tirez pas sur les fils, ne les tordez pas et ne les pliez pas.

* En cas de mauvais positionnement, il existe un risque de s'accrocher au cable
et a l'interrupteur de la couverture électrique, de s'emméler dans le cable et
de s'étouffer, de trébucher dessus ou de marcher dessus. L'utilisateur doit
s'assurer que tous les cables, gu'ils soient libres ou non, sont posés de
maniére sire.

* |l est nécessaire de vérifier régulierement si la couverture électrique présente
des traces d'usure ou des dommages. Si de telles traces sont présentes sur la
couverture électrique ou si celle-ci a été utilisée a des fins autres que celles
prévues, elle doit étre contrdlée par un représentant du centre de service
avant toute nouvelle utilisation.

* || est formellement interdit de démonter la structure de la couverture électrique
(y compris ses accessoires) et de la réparer soi-méme, car son bon
fonctionnement ne serait alors plus garanti. Le non-respect de ces consignes
entraine la perte de la garantie.

* Si le cordon d'alimentation de la couverture électrique est endommagé, il doit
étre mis au rebut. S'il n'est pas amovible, il faut mettre au rebut I'ensemble
de la couverture électrique.

* N'exposez pas les interrupteurs et les cables aux rayons directs du soleil.

* Ne placez pas sur la couverture électrique allumée :

— d'objets aux bords tranchants ;

— des sources de chaleur, par exemple des bouillottes a eau ou électriques,
ou des objets similaires.
* Les composants électroniques a l'intérieur de l'interrupteur chauffent
pendant l'utilisation de la couverture électrique.
[l est donc interdit de recouvrir I'interrupteur ou de le poser sur la couverture
électrique lorsqu'elle est allumée.
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* Veuillez respecter scrupuleusement les consignes des sections suivantes :
« Utilisation », « Nettoyage et entretien », « Stockage ».

 Si vous avez d'autres questions concernant I'utilisation de nos appareils,
veuillez contacter notre service aprés-vente.

3. Utilisation conforme a I

A ATTENTION

Cette couverture chauffante est destinée uniquement au réchauffement du corps humain.

4. Utilisation

4.1 Sécurité

A ATTENTION

e La couverture électrique est équipée d'un systéeme de sécurité. Les capteurs électroniques de la couverture
empéchent toute surchauffe sur I'ensemble de la surface en la coupant automatiquement en cas de
dysfonctionnement.

e Veuillez noter que, pour des raisons de sécurité, la couverture électrique ne doit plus étre mise en marche
aprés un dysfonctionnement ; elle doit étre envoyée en réparation au centre de service a I'adresse indiquée.

* Ne branchez en aucun cas une couverture électrique défectueuse sur un autre interrupteur du méme type. Le
systéme de protection de linterrupteur le désactivera définitivement.

4.2 Préparation a l'utilisation de I'

* Commencez par raccorder l'interrupteur a la couverture électrique en branchant la
fiche.

* Insérez ensuite la fiche dans la prise.

4.3 Mise en marche

Placez le commutateur a glissiére (3) situé a droite du commutateur en position « | » (MARCHE), voir la figure «
Commutateur ».

Lorsque I'appareil est allumé, le voyant des modes de température (5) s'allume.

4.4 Réglage de la température

Pour augmenter la température, appuyez sur le bouton AN (4). Pour diminuer la température, appuyez sur le bouton «
V» (4).

Mode O : éteint

Mode 1 : niveau de chauffage minimal Niveaux2a 5 :
niveau de chauffage personnalisé Mode 6 : niveau de
chauffage maximal

(1) REMARQUE
Votre couverture électrique chauffera plus rapidement si vous réglez la température maximale dés la premiére
utilisation.

& AVERTISSEMENT

Si la couverture électrique est utilisée pendant plusieurs heures, il est recommandé
de régler la température au minimum afin d'éviter une surchauffe du corps et, par
conséquent, des brllures ou un coup de chaleur.
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4.5 Arrét automatique

La couverture électrique s'éteint automatiquement au bout de 3 heures. Une fois éteinte, le voyant des modes de
température clignote.

Pour remettre la couverture électrique en marche, placez le commutateur a glissiére latéral en position ARRET (0)
pendant 5 secondes. Aprés environ 5 secondes, vous pouvez la remettre en marche.

4.6 Mise hors tension

Placez le commutateur & glissiére latéral en position « 0 » (ARRET) pour éteindre la couverture électrique. Le voyant des
modes de température s'éteindra.

(1) REMARQUE
Si vous n'utilisez pas la couverture électrique, placez le commutateur a glissiéere latéral en
position « 0 » (ARRET) et débranchez la fiche de la prise. Débranchez la couverture chauffante en déconnectant la
fiche.

5. Nettoyage et entretien de I

& AVERTISSEMENT

Avant tout nettoyage, débranchez toujours la fiche secteur de la prise murale. Débranchez ensuite l'interrupteur
de la couverture chauffante en déconnectant la fiche. Dans ce cas, il existe un risque d'électrocution.

& ATTENTION

Ne laissez pas linterrupteur entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides ! Sinon, il risque d'étre
endommagé.

* Pour nettoyer l'interrupteur, utilisez un chiffon sec non pelucheux. N'utilisez pas de produits chimiques ni de produits
nettoyants abrasifs.

* Les taches légéres sur la couverture électrique peuvent étre éliminées a I'aide d'un chiffon humide ou, si nécessaire, d'une
petite quantité de détergent liquide doux.

A ATTENTION

Veuillez noter qu'il est interdit de nettoyer la couverture électrique a sec, de I'essorer, de la sécher en machine,
de I'étirer ou de la repasser.

* Cette couverture électrique peut étre lavée en machine.

* Réglez la machine a laver sur le cycle délicat a 30 °C (pour la laine). Utilisez une lessive douce et respectez les
instructions du fabricant concernant le dosage.

& ATTENTION

Veuillez noter qu'un lavage trop fréquent de la couverture chauffante peut avoir des effets indésirables sur celle-ci.
C'est pourquoi, pendant toute sa durée de vie, la couverture chauffante ne doit pas étre lavée en machine plus de 5
fois.

* Immédiatement aprés le lavage, étirez la couverture électrique encore humide pour lui redonner sa taille et sa forme
d'origine, puis étendez-la sur un séchoir a linge pour la faire sécher.

& ATTENTION

* Nutilisez pas de pinces a linge ni d'accessoires similaires pour fixer la couverture électrique sur le séchoir a linge.
Cela pourrait endommager la couverture électrique.
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= Ne branchez l'interrupteur a la couverture électrique que si la fiche et la couverture sont parfaitement séches. Dans
le cas contraire, la couverture électrique pourrait étre endommagée.

A AVERTISSEMENT

N'allumez jamais une couverture électrique humide dans le but de la sécher ! Cela présente un risque

d'électrocution.

6. Stockage

Si la couverture électrique n'est pas utilisée pendant une longue période, il est recommandé de la conserver dans son
emballage d'origine. Pour ce faire, débranchez l'interrupteur de la couverture électrique en déconnectant la fiche.

A ATTENTION

- Laissez d'abord la couverture électrique refroidir. Dans le cas contraire, la
couverture électrique risque d'étre endommagée.
- Pour éviter tout pliage excessif, ne posez pas d'objets sur la couverture
électrique lorsqu'elle n'est pas utilisée.

7. Mise au rebut

ménagéres a la fin de sa durée de vie. La mise au rebut doit étre effectuée via les points de collecte appropriés

Dans l'intérét de la protection de I'environnement, il est formellement interdit de jeter I'appareil avec les ordures K

dans votre pays. L'appareil doit étre mis au rebut conformément a la directive européenne relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE). En cas de questions, veuillez contacter le service

municipal local chargé de la gestion des déchets.

8. Que faire en cas de dysfonctionnement de I' ?

Probleme

Cause

Mesures a prendre

Les modes de température ne s'allument pas si :

— linterrupteur est entiérement connecté
a la couverture électrique ;

— la fiche secteur est branchée sur la

— le commutateur a glissiere latéral est en
en position « | » (MARCHE).

Le systéme de sécurité

est completement
a débranché la

Envoyez |'appareil
électrique

et que l'interrupteur esten
au service aprés-vente.

9. s techniques
Voir I'étiquette d'usine apposée sur la bouillotte.

10. Garantie / service aprés-vente

Vous trouverez des informations plus détaillées sur la garantie et le service apres-vente dans le carnet de garantie/servige

apres-vente fourni avec le produit.
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POLSKI
Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi. Respectez les
|| avertissements et les consignes de sécurité. Conservez ce mode
d'emploi pour référence ultérieure. Mettez ce mode d'emploi a la
disposition des autres utilisateurs. Transmettez I'appareil avec son
mode d'emploi.

. Réglage de la température .............ccccoeenee. 55

Table des matieres 4.5 Arrét automatiqUe...........oveeeeeeerereeeeeeeseeeenens 55
1. Contenu de I'emballage............ccoeeoererireccnnnnenens 4.6 Mise hors tension ... ...56
1.1 Description de l'appareil 5. Nettoyage et entretien .... ...56

2. Conseils importants 6. Stockage ............... .57
A conserver pour référence ultérieure....................... 53 7. Mise au rebut...........c.ccvevveeeeeieieieciecieeeeeieae 57

3. Utilisation conforme & I'usage prévu ......................... 55 8. DEPANNAYE ......ovvvieveeeeeeeee e 57
4. Utilisation........ccoveevrenirereenne. 9. Caractéristiques teChniqUeS ...........ccoeeerveueeeeeenne. 57
4.1 Sécurité 10. Garantie / service aprés-vente ..................cccoev..... 57

4.2 Mise en service .
4.3 Mise en marche...........cccooveveeeeeceeeeeeeeeennn

Explication des symboles

Les symboles suivants sont utilisés sur I'appareil, dans le mode d'emploi, sur I'emballage et sur la plaque signalétique
de l'appareil :

AVERTISSEMENT : Avertissement concernant un risque de blessure ou un danger pour la santé.

f ATTENTION : Remarque concernant le risque de dommages a |'appareil ou a ses accessoires.

@ CONSEIL : Conseil concernant des informations importantes.

Lisez les instructions ! Ne pas enfoncer les aiguilles !

®

Ne pas utiliser apres avoir plié Ne convient pas aux enfants de
@ ou déformé l'appareil ! @ moins de 3 ans.

Fabricant

protection 2.

Mise au rebut conformément a la directive européenne relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE)

Séparer les éléments de I'emballage et les éliminer conformément a la réglementation locale.

@ L'appareil est a double isolation pour des raisons de sécurité et correspond a la classe de
_——
@
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Marquage identifiant le matériau d'emballage. A =

B T L . ..
(‘_‘_\ abréviation du nom du matériau, B = numéro du matériau
A .

1-7 = plastiques, 20-22 = papier et carton
= Séparer le produit et les éléments de I'emballage et les éliminer conformément a la
Nl réglementation locale.

c € Ce produit est conforme aux directives européennes et nationales en vigueur.

UK Marquage de conformité aux exigences britanniques
Les produits sont conformes aux réglementations techniques en vigueur au sein de I'Union
économique eurasienne.

OEKO-TEX® Les textiles utilisés dans cet appareil répondent aux exigences écologiques élevées de la norme
Oeko-Tex Standard 100, comme I'a confirmé ['Institut de recherche Hohenstein.

Température maximale de
lavage : 30 °C. Programme
tres délicat.

Ne pas repasser

Ne pas blanchir

Ne pas mettre au séche-linge.

&% X

& Ne pas nettoyer a sec

1. Contenu de I'emballage d'

Vérifiez que I'emballage ne présente pas de dommages extérieurs et que le contenu est complet. Avant utilisation, assurez-
vous que l'appareil et ses accessoires ne présentent aucun dommage visible et que tous les éléments de I'emballage ont
été retirés. En cas de doute, n'utilisez pas I'appareil et contactez votre représentant commercial ou le service aprés-
vente a l'adresse indiquée.

1 Couverture chauffante
1 Interrupteur
1 Mode d'emploi

1.1 s de I'appareil

1. Prise secteur
2. Interrupteur
3. Interrupteur a glissiére
(MARCHE =1/
ARRET = 0)
4. Boutons de réglage de la température
5. Indicateur lumineux des niveaux de
température
6. Connecteur de fiche
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2. s importantes
A conserver pour une utilisation ultérieure

A AVERTISSEMENT

* Le non-respect des instructions suivantes peut entrainer des dommages
matériels et corporels (€lectrocution, brdlures, incendie). Les avertissements et
consignes de sécurité suivants visent non seulement a protéger la santé de
['utilisateur ou de tiers, mais aussi a préserver le produit. Veuillez respecter
ces consignes et joindre ce mode d'emploi si vous transmettez I'appareil a
d'autres personnes.

* La couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par des personnes
insensibles a la chaleur ou d'autres personnes nécessitant une assistance
importante, car celles-ci ne réagiraient pas en cas de surchauffe (par exemple :
les diabétiques, les personnes présentant des Iésions cutanées ou des
cicatrices dans la zone d'application, les personnes ayant pris des
analgésiques ou de I'alcool).

e La couverture chauffante ne doit pas étre utilisée chez les trés jeunes enfants
(agés de 0 a 3 ans), car ceux-ci ne réagiraient pas en cas de surchauffe.

* La couverture chauffante peut étre utilisée par les enfants agés de plus de 3
ans et de moins de 8 ans, sous surveillance, le thermostat devant toujours étre
réglé sur la température minimale.

* La couverture chauffante ne peut étre utilisée par des enfants agés de 8 ans et
plus, ainsi que par des personnes présentant un handicap physique, moteur ou
mental, ou manquant d'expérience et de connaissances, que si elles sont
surveillées ou ont recu des instructions sur la maniéere d'utiliser la couverture
chauffante en toute sécurité et sont conscientes des risques liés a son
utilisation.

* |es enfants ne doivent pas jouer avec la couverture chauffante.

* Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doivent pas étre effectués par des
enfants, sauf s'ils sont sous la surveillance d'un adulte.

 La couverture chauffante n'est pas destinée a étre utilisée dans les hopitaux.

* Cette couverture chauffante est destinée exclusivement a un usage
domestique/privé et non a des fins commerciales.

* Ne pas y enfoncer d'aiguilles.

* Ne pas utiliser lorsque I'appareil est plié ou froissé.

* Ne pas utiliser lorsqu'il est mouillé.

* |_e coussin chauffant doit étre utilisé exclusivement avec l'interrupteur indiqué
sur l'étiquette.
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* La couverture chauffante ne doit étre branchée qu'a la tension secteur
indiquée sur I'étiquette.

* Les champs électriques et magnétiques générés par la couverture chauffante
électrique peuvent, dans certaines circonstances, perturber le fonctionnement
d'un stimulateur cardiaque. Cependant, leurs valeurs sont bien inférieures aux
limites maximales : intensité du champ électrique : max. 5 000 V/m, intensité du
champ magnétique : max. 80 A/m, induction magnétique : max. 0,1 millitesla.
Par conséquent, consultez votre médecin et le fabricant de votre stimulateur
cardiaque avant d'utiliser la couverture chauffante.

* Ne tirez pas sur le cable, ne le tordez pas et ne le pliez pas fortement.

e Le cable et l'interrupteur de I'élément chauffant peuvent présenter un risque
d'accrochage, d'étranglement, de trébuchement ou de coup de pied s'ils ne
sont pas correctement disposés. L'utilisateur doit s'assurer que les cables
excédentaires et les cables en général sont disposés de maniére sire.

* Vérifiez régulierement si la couverture chauffante présente des signes d'usure
ou de détérioration. Si vous constatez de tels signes, en cas d'utilisation
incorrecte de la couverture chauffante ou si l'appareil ne chauffe pas,
renvoyez-le au service aprés-vente du fabricant avant de l'utiliser a nouveau.

* || est strictement interdit d'ouvrir ou de réparer la couverture chauffante (ainsi
que ses accessoires), car son bon fonctionnement ne pourrait alors plus étre
garanti. Le non-respect de cette régle entraine la perte de la garantie.

* Si le cordon d'alimentation de cette couverture électrique est endommagé, il
doit étre mis au rebut. S'il n'est pas possible de le démonter, la couverture
chauffante doit étre mise au rebut.

* N'exposez pas les interrupteurs et les cables a la lumiére directe du soleil.

* Lorsque cette couverture chauffante est allumée,

—il est interdit d'y placer des objets pointus,
—ni aucune source de chaleur, telle qu'une bouillotte, un coussin
chauffant, etc.

* L es composants électroniques de l'interrupteur chauffent pendant I'utilisation
de la couverture chauffante. C'est pourquoi il ne faut pas recouvrir
l'interrupteur ni le poser sur la couverture chauffante une fois celle-ci
allumée.

* |l est impératif de respecter les consignes des chapitres suivants : Utilisation,
Nettoyage et entretien, Stockage.

* Pour toute question concernant ['utilisation de nos appareils, veuillez
contacter le service clientéle.
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3. Utilisation conforme a I

A ATTENTION

La couverture chauffante ne doit étre utilisée que pour réchauffer le corps humain.

4. Utilisation
4.1 Sécurité

A ATTENTION

e La couverture chauffante est équipée d'un systeme de sécurité. Des capteurs électriques empéchent la
surchauffe de la couverture sur toute sa surface en la désactivant automatiquement en cas de
dysfonctionnement.

* Pour des raisons de sécurité, en cas de dommage, il est interdit de continuer a utiliser la couverture chauffante
— elle doit étre renvoyée a I'adresse du service apres-vente indiquée.

* Ne branchez en aucun cas une couverture chauffante endommagée sur un autre interrupteur du méme type.
Cela entrainerait une coupure définitive par le systeme de sécurité de l'interrupteur.

4.2 Mise en service

* Commencez par raccorder l'interrupteur a la couverture chauffante a I'aide du
connecteur enfichable.
* Branchez ensuite la fiche dans la prise.

4.3 Mise en marche

Placez le commutateur a glissiére (3) situé a droite de l'interrupteur sur la position « I » (MARCHE) - voir l'illustration de
l'interrupteur.
Une fois I'appareil allumé, l'indicateur de température s'allume (5).

4.4 Réglage de la température ()

Pour augmenter la température, appuyez sur le bouton AN (4). Pour diminuer la température, appuyez sur le bouton «v »

)

Niveau 0 : OFF

Niveau 1: chauffage minimal

Niveaux 2 a 5 : chauffage individuel Niveau
chauffage maximal

6:
(1) conseIL

Le moyen le plus rapide de réchauffer la couverture est de régler la température de chauffage au niveau le plus
élevé.

& AVERTISSEMENT
Si la couverture chauffante doit étre utilisée pendant plusieurs heures, nous vous
recommandons de régler le commutateur sur le niveau de température le plus
bas afin d'éviter une surchauffe du corps, qui pourrait provoquer des brilures
cutanées ou un coup de chaleur.

4.5 t arrét automatiques

La couverture chauffante s'éteint automatiquement aprés 3 heures de fonctionnement. L'indicateur de température clignote
apres la mise hors tension.

Pour remettre la couverture chauffante en marche, placez d'abord l'interrupteur a glissiere latéral ON/OFF en position OFF
(0) pendant 5 secondes. Aprés environ 5 secondes, vous pouvez remettre 'appareil en marche.
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4.6 Mise hors tension

Pour éteindre la couverture chauffante, placez le commutateur a glissiere latéral sur le niveau
« 0 » (OFF). Le rétroéclairage de l'indicateur de température s'éteint.

(1) conseIL

Si vous ne prévoyez pas d'utiliser la couverture, placez le commutateur & glissiére latéral
Mettez l'interrupteur sur la position « 0 » (ARRET) et débranchez la fiche de la prise. Débranchez ensuite le
connecteur et, par la méme, l'interrupteur de la couverture chauffante.

5. Nettoyage et entretien de I'

& AVERTISSEMENT

Avant tout nettoyage, débranchez systématiquement le cable d'alimentation de la prise. Débranchez ensuite le
connecteur et, par conséquent, le commutateur de la couverture chauffante. Dans le cas contraire, il existe un
risque d'électrocution.

A ATTENTION

L'interrupteur ne doit entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Dans le cas contraire, linterrupteur
pourrait étre endommagé.

* Pour nettoyer l'interrupteur, utilisez un chiffon sec qui ne peluche pas. N'utilisez pas de produits chimiques ni
d'abrasifs.

* Les petites taches sur la couverture chauffante peuvent étre éliminées a I'aide d'un chiffon humide ou d'une éponge, ou
d'une petite quantité de détergent doux.

& ATTENTION

La couverture chauffante ne doit pas étre nettoyée a sec, essorée, séchée en machine, calandrée ni repassée.

* La couverture chauffante peut étre lavée en machine.

* Réglez la machine a laver sur un programme de lavage délicat a 30 °C (programme laine). Utilisez une lessive douce
en respectant les doses recommandées par le fabricant.

A ATTENTION

N'oubliez pas qu'un lavage trop fréquent a un effet néfaste sur la couverture chauffante. C'est pourquoi, pendant
toute sa durée d'utilisation, la couverture chauffante ne doit pas étre lavée en machine plus de 5 fois.

* Immédiatement apres le lavage, étalez complétement la couverture encore humide sur un séchoir et laissez-la sécher.

A ATTENTION

« || est interdit d'utiliser des pinces ou tout autre accessoire pour fixer la couverture au seche-linge. Cela
pourrait endommager la couverture chauffante.

* Ne branchez la couverture chauffante a l'interrupteur que lorsque la fiche et
la couverture chauffante sont complétement secs. Dans le cas contraire, la couverture chauffante pourrait étre
endommagée.
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A AVERTISSEMENT
Il est strictement interdit d'allumer la couverture chauffante pour la faire sécher ! Dans le cas contraire, il existe un
risque d'électrocution.

6. Stockage

Si la couverture chauffante n'est pas utilisée pendant une longue période, nous vous recommandons de la ranger dans son
emballage d'origine. Débranchez la fiche et, par conséquent, le commutateur de la couverture chauffante.

A ATTENTION
- Attendez d'abord que la couverture chauffante ait refroidi. Dans le cas contraire,
la couverture chauffante pourrait étre endommageée.
- Lors du rangement de la couverture chauffante, ne placez aucun objet dessus, car
cela pourrait la plier.

7. Mise au rebut

Dans le respect de I'environnement, ne jetez pas I'appareil avec les ordures ménagéres a la fin de sa durée de

vie. Confiez-le a un point de collecte approprié dans votre pays. L'appareil doit étre éliminé conformément a la

directive relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Pour toute question, veuillez

vous adresser a l'organisme compétent chargé de I'élimination. ]

8. Résolution des problémes

Probléme Cause Solution

Les niveaux de température ne s'allument pas lorsque : le systeme de sécurité a|La couverture

- le commutateur est correctement branché a la désactivé de  maniére | chauffante et
couverture chauffante ; irréversible la couverture | l'interrupteur doivent

- l'adaptateur secteur est branché sur une prise de chauffante. renvoyés au service
courant en bon état de fonctionnement ; apres-vente.

- le commutateur a glissiére situé sur le coté du
commutateur est en position « | » (MARCHE).

9. s techniques
Voir I'étiquette avec les caractéristiques techniques sur la couverture chauffante.

10. Garantie et service aprés-vente
Vous trouverez des informations détaillées sur la garantie et ses conditions dans la brochure de garantie ci-jointe.

Sous réserve d'erreurs et de modifications
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NEDERLANDS

Lisez attentivement ce mode d'emploi. Respectez les avertissements et
les consignes de sécurité. Conservez ce mode d'emploi pour référence
ultérieure. Veillez a ce que ce mode d'emploi soit accessible aux
autres utilisateurs. Si vous cédiez I'appareil a quelqu'un d'autre,
remettez-lui également ce mode d'emploi.

Réglage de la température ... 62

Contenu 4.5 Fonction d'arrét automatique......................... 63

1. Contenu de la ivraiSon .............cc.ccoccoovvveeee.. 59 4.6 Mise hors tension............. ....63

1.1 Description de l'appareil ...............cccceevevevevenene. 59 5. Nettoyage et entretien .. ...63

2. Remarques importantes 6. Conservation ......... ....64

A conserver pour une utilisation ultérieure................. 60 7. EMINAtON........cecvvececeeeeceeeeeeceeeeeee e 64

3. Utilisation prévue ...........coceveveeiiieieieieceieeeeeae 62 8. Que faire en cas de probleme ?.........ccccovevevevenennne. 64

4. Mode d'emploi .....c.coueiiiieiiicieeee e 62 9. Caractéristiques techniques.............c.cccceeeveeeeene. 64

4.1 SECUNME......veeeeeeeeeeeeeeee e 62 10. Garantie / SEIVICE ..........cocveveveveerieeeieieeceieeeeiens 64
4.2 MiSE €N SEIVICE ... 62
4.3 Mise €N MArChe............ccooveveveuerireeieieieienns 62
B oo

Explication des symboles

Les symboles suivants sont utilisés sur I'appareil, dans le mode d'emploi, sur I'emballage et sur la plaque signalétique
de I'appareil :

AVERTISSEMENT ; Avertissement concernant un danger physique ou sanitaire potentiel.

ATTENTION ; Avis de sécurité : risque de dommages a I'appareil ou a un accessoire.

REMARQUE ; Renvoi vers des informations importantes.

Lisez les instructions ! Ne pas insérer d'aiguilles !

®

Ne pas utiliser plié ou emboité ! Ne convient pas aux enfants de moins

@ de 3 ans.

Fabricant

L'appareil est a double isolation et répond donc a la classe de sécurité 2.

Eliminez I'appareil conformément & la directive européenne relative & 'élimination des
équipements électriques et électroniques — DEEE (déchets d'équipements électriques et électroniques)

= EE®Be kP>

\
/

Triez les composants de I'emballage et éliminez les déchets conformément a la réglementation
locale.
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A

Indication permettant d'identifier le matériau d'emballage. A =
abréviation du matériau, B = numéro du matériau :
1-7 = plastiques, 20-22 = papier et carton

&

Séparez le produit et les composants de I'emballage et éliminez les déchets conformément a la
réglementation locale.

Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales en vigueur.

q3
UK

Marquage UKCA (UK Conformity Assessed)

CA
EAL

Les produits satisfont de maniére vérifiable aux exigences des réglementations techniques de
I'Union économique eurasienne (UEE).

OEKO-TEX®

STANDARD 100

06.0.43510 HOHENSTEIN HTTI

Les matériaux utilisés pour cet appareil sont conformes aux exigences socio-écologiques élevées
de la norme Oeko-Tex Standard 100, comme I'a démontré l'institut de recherche Hohenstein.

Température de lavage
maximale 30 °C, programme
de lavage « trés délicat »

Ne pas repasser

=

g Ne pas blanchir

Ne pas nettoyer a sec g Ne pas mettre au séche-linge

1. Contenu de la livraison

Vérifiez que I'emballage extérieur de I'appareil est intact et que tous les éléments sont présents. Avant d'utiliser I'appareil,
vérifiez qu'il ne présente pas de dommages visibles, ainsi que ses accessoires, et retirez tout le matériel d'emballage. En
cas de doute, nous vous recommandons de ne pas utiliser I'appareil et de contacter le vendeur ou le service client
concerné.

1 Couverture électrique
1 Interrupteur S
1 Mode d'emploi

1.1 Description de I'appareil

. Prise

. Interrupteur

. Bouton coulissant (MARCHE =1/ ARRET =0)

. Touches de réglage de la température

. Représentation schématique des modes
de cuisson de la tempera

. Prise d'alimentation

OO wWN =

[}
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2. Remarques importantes A
conserver pour référence
ultérieure

A AVERTISSEMENT

Le non-respect des consignes suivantes peut entrainer des blessures
corporelles ou des dommages matériels (chocs électriques, brilures, incendie).
Les consignes de sécurité et les avertissements suivants visent non seulement
a protéger votre santé ou celle d'autrui, mais aussi a préserver le produit.
Veuillez donc respecter les consignes de sécurité mentionnées et remettre ce
mode d'emploi si vous cédez l'article a quelqu'un d'autre.

Cette couverture chauffante électrique ne doit pas étre utilisée par des
personnes insensibles a la chaleur ou nécessitant une protection, car elles ne
sont pas en mesure de réagir en cas de surchauffe (comme les diabétiques,
les personnes présentant des altérations cutanées dues a une maladie ou
des cicatrices sur la zone a traiter, et les personnes ayant pris des
analgésiques ou consommeé de I'alcool).

Cette couverture chauffante électrique ne doit pas étre utilisée chez les trés

jeunes enfants (0-3 ans), car ils ne sont pas en mesure de réagir en cas de

surchauffe.

Les enfants agés de plus de 3 ans et de moins de 8 ans peuvent utiliser cette
couverture électrique sous surveillance. Le régulateur de température doit
toujours étre réglé sur la température la plus basse.

Cette couverture électrique peut étre utilisée par des enfants de 8 ans et plus
ainsi que par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites, ou un manque d'expérience ou de connaissances, a
condition qu'elles I'utilisent sous surveillance ou qu'elles aient regu des
instructions sur son utilisation en toute sécurité et qu'elles comprennent les
dangers qui en découlent.

Les enfants ne doivent pas jouer avec la couverture électrique.

L'appareil ne doit pas étre nettoyé ou entretenu par des enfants, sauf sous
surveillance.

Cette couverture électrique n'est pas destinée a étre utilisée en milieu
hospitalier.

Cette couverture électrique est destinée exclusivement a un usage
domestique ou privé, et non a un usage commercial.

N'enfoncez pas d'aiguilles dans l'appareil !

N'utilisez pas I'appareil s'il est plié ou froissé.

N'utilisez pas I'appareil s'il est mouillé.

Cette couverture électrique ne doit étre utilisée qu'avec l'interrupteur indiqué
sur |'étiquette.
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Cette couverture électrique ne doit étre branchée qu'a la tension secteur
indiquée sur I'étiquette.

Les champs électriques et magnétiques émis par cette couverture électrique
peuvent, dans certaines circonstances, perturber le fonctionnement d'un
stimulateur cardiaque. Les niveaux de rayonnement sont toutefois bien
inférieurs aux valeurs limites : intensité du champ électrique : max. 5 000 V/m,
intensité du champ magnétique : max. 80 A/m, densité de flux magnétique :
max. 0,1 millitesla. Avant d'utiliser cette couverture électrique, consultez donc
votre médecin ou le fabricant du stimulateur cardiaque.

Ne tirez pas sur les cébles et ne les tordez pas ni ne les pliez.

Si le cordon et l'interrupteur de cette couverture électrique sont mal placés,
vous risquez de vous y accrocher, de vous y emméler, de trébucher dessus ou
de marcher dessus. L'utilisateur doit veiller a ce que les cordons trop longs et
les cordons en général soient placés de maniére sire.

Cette couverture chauffante électrique doit étre inspectée régulierement pour
détecter tout signe d'usure ou de détérioration. En cas de signes d'usure ou de
détérioration, si la couverture chauffante électrique n'a pas été utilisee
conformément a l'usage prévu ou si elle ne chauffe plus, elle doit étre
inspectée par le fabricant avant toute utilisation.

Vous ne devez en aucun cas ouvrir ou réparer vous-méme la couverture
électrique (accessoires compris). Si vous le faites malgré tout, le bon
fonctionnement de I'appareil ne pourra plus étre garanti. Le non-respect de
cette consigne entraine I'annulation de la garantie.

Si le cordon d'alimentation de cette couverture électrique est endommagé, il
doit étre retiré. Si le cordon d'alimentation ne peut pas étre déconnecté de la
couverture électrique, celle-ci doit étre retirée dans son intégralité.

N'exposez pas les interrupteurs et les cables a la lumiére directe du soleil.
Lorsque cette couverture électrique est allumée,

— aucun objet pointu ne doit étre posé dessus,

— ni aucune source de chaleur telle qu'une bouillotte ou un coussin chauffant,
etc.

Les composants électroniques du commutateur chauffent lors de I'utilisation

de la couverture électrique. Le commutateur ne doit en aucun cas étre

recouvert ou posé sur la couverture électrique lorsque celle-ci est allumée.

Respectez a tout moment les consignes des chapitres suivants : Utilisation,

Nettoyage et entretien, Rangement.
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* Si vous avez d'autres questions concernant ['utilisation de nos appareils,
vous pouvez contacter notre service clientéle.

3. s d'utilisation prescrites

& ATTENTION

Cette couverture électrique est exclusivement destinée a réchauffer le corps humain.

4. Utilisation

4.1 Sécurité

&ATTENTION

= La couverture électrique est équipée d'un SYSTEME DE SECURITE. Cette technologie de capteurs électroniques
empéche la surchauffe de la couverture électrique sur toute sa surface en la coupant automatiquement en
cas de dysfonctionnement.

* Veuillez noter que, pour des raisons de sécurité, la couverture électrique ne peut plus étre utilisée apres un
dysfonctionnement et doit étre renvoyée a I'adresse de service indiquée.

* Ne connectez en aucun cas la couverture électrique supérieure défectueuse a un autre interrupteur du méme
type. Cela entrainerait également une coupure définitive par le systeme de sécurité intégré a l'interrupteur.

4.2 Mise en service

* Commencez par relier l'interrupteur a la couverture électrique en branchant la fiche.
* Branchez ensuite la fiche dans la prise murale.

4.3 Mise en marche

Placez le bouton coulissant (3) situé sur le coté droit de l'interrupteur en position « | » (MARCHE) — vair l'illustration de
l'interrupteur.
Lorsque I'appareil est allumé, I'affichage des niveaux de température est éclairé (5).

4.4 Réglage de la température

%ur augmenter la température, appuyez sur la touche A (4). Pour diminuer la température, appuyez sur la touche «
» (4).

Niveau O :
ARR
ET
Niveau 1: chauffage minimal
Niveaux 2 & 5 : chauffage réglable individuellement
Niveau 6 :  chauffage maximal

(1) REMARQUE
La couverture électrique chauffante se réchauffe plus rapidement lorsque vous activez d'abord le niveau de
température le plus élevé.

A AVERTISSEMENT
Si la couverture électrique est utilisée pendant plusieurs heures, nous vous
recommandons de régler le commutateur sur la température la plus basse afin
d'éviter une surchauffe du corps de ['utilisateur et les risques de brilures ou de
coup de chaleur qui en découlent.
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4.5 Fonction d'arrét automatique d'

Cette couverture chauffante électrique s'éteint automatiquement au bout de 3 heures. L'affichage des niveaux de
température clignote une fois I'appareil éteint.

Pour remettre la couverture électrique en marche, placez le bouton coulissant ON/OFF situé sur le coté de l'interrupteur
en position OFF (0) pendant 5 secondes. Aprés environ 5 secondes, vous pouvez remettre I'appareil en marche.

4.6 Mise hors tension

Placez le bouton coulissant situé sur le coté du commutateur sur la position « 0 » (ARRET) pour éteindre la couverture
électrique. L'affichage des niveaux de température n'est alors plus éclairé.

(i) REMARQUE

Placez le bouton coulissant ON/OFF situé sur le cdté du commutateur en position « 0 » (OFF) et débranchez la
fiche de la prise murale lorsque vous n'utilisez pas la couverture électrique. Débranchez ensuite la fiche
d'alimentation et, par conséquent, le commutateur de la couverture électrique.

5. Nettoyage et entretien de I

A AVERTISSEMENT

Avant de nettoyer l'appareil, débranchez-le de la prise murale. Débranchez ensuite le commutateur de la
couverture électrique en retirant la fiche. Vous risquez sinon de vous exposer a un choc électrique.

ATTENTION
& L'interrupteur ne doit jamais entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Cela pourrait 'endommager.

* Pour nettoyer l'interrupteur, utilisez un chiffon sec et non pelucheux. N'utilisez pas de produits de nettoyage
chimiques ni d'abrasifs.

 Les petites taches sur la couverture électrique peuvent étre éliminées a I'aide d'un chiffon humide ou d'une éponge,
éventuellement avec un peu de lessive liquide pour linge délicat.

A ATTENTION

La couverture électrique ne doit pas étre nettoyée a sec, essorée, calandrée, repassée ou séchée en machine.

* Cette couverture électrique peut étre lavée en machine.
* Réglez la machine a laver sur un programme pour linge délicat a 30 °C (programme laine). Utilisez une lessive pour linge
délicat et dosez-la conformément aux instructions du fabricant.

A ATTENTION

Des lavages fréquents peuvent altérer le fonctionnement de la couverture électrique. La couverture électrique ne doit
donc pas étre lavée en machine plus de 5 fois au cours de sa durée de vie totale.

* Immédiatement aprés le lavage, remettez la couverture électrique encore humide dans sa forme d'origine et laissez-la
sécher a plat sur un étendoir.
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A ATTENTION

* N'utilisez pas de pinces a linge ou d'autres pinces pour fixer la couverture électrique sur le séchoir a linge. Cela
pourrait endommager la couverture électrique.

= Ne rebranchez l'interrupteur a la couverture électrique que lorsque la fiche et la couverture électrique sont
complétement séches. Sinon, la couverture électrique risque d'étre endommagée.

& AVERTISSEMENT

N'allumez en aucun cas la couverture électrique pour la faire sécher de cette maniére ! Vous risqueriez de vous
exposer a un choc électrique.

6. Rangement

Si vous n'utilisez pas la couverture chauffante pendant une longue période, nous vous conseillons de la ranger dans son
emballage d'origine. Pour ce faire, débranchez la fiche de la prise de la couverture chauffante.

A ATTENTION
- Laissez d'abord refroidir la couverture électrique. Sinon, celle-ci risque d'étre
endommagée.
- Lors du rangement, ne posez aucun objet sur la couverture électrique afin
d'éviter la formation de plis marqués.

7. Elimination

Dans le respect de I'environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres a la fin de sa
durée de vie. Il peut étre éliminé via des points de collecte spécialisés dans votre pays. Eliminez I'appareil
conformément a la directive européenne relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE). Pour plus d'informations, veuillez contacter les autorités compétentes en matiére d'élimination des
déchets de votre commune.

1

8. Que faire en cas de problémes avec ?

Probleme Cause Solution
Les réglages de température ne sont pas éclairés lorsque Le systeme de sécurité a | Envoyez la
- linterrupteur est correctement branché a la couverture désactivé la couverture | couverture
électrique électrique de maniere | électrique et le
- la fiche est branchée sur une prise de courant qui fonctionne | irréversible. 09mmgtateur en
- le bouton coulissant situé sur le coté du commutateur est en réparation.
position « | » (MARCHE)

9. s techniques
Consultez I'étiquette avec la plaque signalétique sur la couverture électrique.

10. s sur la garantie / service
Vous trouverez plus d'informations sur la garantie et ses conditions dans la fiche de garantie fournie.

Sous réserve d'erreurs et de modifications
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Lisez attentivement ce mode d'emploi. Respectez les
avertissements et les consignes de sécurité. Conservez ce mode
d'emploi pour référence ultérieure. Mettez ce mode d'emploi a la
disposition des autres utilisateurs. Joignez également ce mode
d'emploi a I'appareil en cas de cession.

= Réglage de la température...........cccceeviviennnnnne 69

Table des matieres 4.5 Arrét automatique ..........cccovverrereeeeieeereeenes 69

1. Contenu de 1a [ivraiSon ............ccoeerererieeecennnenens 66 4.6 Mise hors tension ............ccccceveveveeenecnn.. 69

1.1 Description du produit ...........cccevrereeeeererereneennn. 66 5. Nettoyage et entretien ...........cccooeireniicnccnccne, 70

2. Consignes importantes 6. StOCKAGE ....vveeieeeee e 70

Conservez le mode d'emploi pour référence ultérieure67 7. MiSE @U rebuUL...........coovvreeeeeereiereieeeeeeeeaeieienas 71

3. Utilisation conforme ...........ccccoevveoveeveeeeeeeeeeeeens 68 8. Que dois-je faire en cas de probléme ?.. 71

A UHISAHON ..o 69 9. Caractéristiques techniques.............. LT

4.1 SECUME ... 69 10. Garantie / SEIVICE .vveeeeee e 71
4.2 MiSE €N SEIVICE ....veveeeeeeceieeieieieeeeieeeieeas 69
4.3 AlUMAGE ..o 69
B oo

Légende des symboles figurant sur I'étiquette
Les symboles suivants sont utilisés sur I'appareil, dans le mode d'emploi, sur 'emballage et sur la plaque signalétique
de l'appareil :

AVERTISSEMENT ; Avertissement concernant un risque de blessure ou pour votre santé.

IMPORTANT ; Consigne de sécurité concernant d'éventuels dommages a I'appareil ou aux
accessoires.

REMARQUE ; renvoie a des informations importantes.

Lisez les instructions ! Ne pas enfoncer d'aiguilles !

®

Ne pas utiliser plié ou enfoncé ! Ne convient pas aux enfants de moins de

@ Jans,

&

Fabricant

Appareil de classe de protection 2

Elimination conformément a la directive européenne relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE)

= @@ B>
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Triez les composants de I'emballage et éliminez-les conformément a la réglementation locale.

Marquage permettant d'identifier les matériaux
d'emballage. A = abréviation du matériau, B = numéro
du matériau : 1-7 = plastique, 20-22 = papier et
carton

06.0.43510 HOHENSTEIN HTTI

Y Le produit et les composants de I'emballage doivent étre triés et éliminés conformément & la
Nl réglementation locale.
C € Ce produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales en vigueur.
UK Evaluation de la conformité britannique
Les produits sont manifestement conformes aux exigences des regles techniques de I'Union
économique eurasienne.
OEKO-TEX® Les textiles utilisés dans cet appareil répondent aux exigences strictes en matiére d'écologie
STANDARD 10 humaine de la norme Oeko-Tex Standard 100, comme ['a certifié I'Institut de recherche

Hohenstein.

Température de lavage
maximale : 30 °C,
programme trés délicat

Ne pas repasser

Ne pas blanchir

XK

Ne pas nettoyer a sec Ne pas mettre au séche-linge

1. Contenu de la livraison

Veérifiez que I'emballage de I'appareil est intact et que tout le contenu se trouve dans la boite. Avant utilisation, vérifiez
accessoires ne présentent pas de dommages visibles et que tous les matériaux d'emballage ont été

que l'appareil et ses

retirés. En cas de doute, n'utilisez pas I'appareil et contactez votre revendeur ou le service aprés-vente indiqué.

1 couverture chauffante

1 Contact
1 Mode d'emploi

1.1 Description du produit « »

1. Connecteur
2. Commande
3. Commutateur & gl
4. Bouton de réglage

5. Affichage éclairé des niveaux de température

6. Connecteur

issiére (MARCHE = | / ARRET =0)
de la température
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2. s importantes
Conserver le mode d'emploi pour une utilisation ultérieure

A AVERTISSEMENT

* Le non-respect des consignes ci-dessous peut entrainer des blessures
corporelles ou des dommages matériels (choc électrique, brdlures, incendie).
Les consignes de sécurité et les avertissements suivants visent non
seulement a protéger votre santé et celle d'autrui, mais aussi a préserver le
produit. Veuillez donc respecter ces consignes de sécurité et joindre ce mode
d'empiloi si vous cédez le produit a une autre personne.

* La couverture chauffante ne doit pas étre utilisée sur des personnes sensibles
a la chaleur ou nécessitant des soins particuliers, car celles-ci ne sont pas en
mesure de réagir en cas de surchauffe (par exemple, les diabétiques, les
personnes présentant des altérations cutanées liées a une maladie ou des
zones cicatrisées au niveau du site d'application, ou apres la prise de
médicaments analgésiques ou d'alcool).

* La couverture chauffante ne doit pas étre utilisée sur de trés jeunes
enfants (0-3 ans), car ceux-ci ne sont pas en mesure de réagir en cas
de surchauffe.

* La couverture chauffante peut étre utilisée par des enfants agés de plus de 3
ans et de moins de 8 ans lorsqu'ils sont sous surveillance, mais le régulateur
de température doit toujours étre réglé sur la température la plus basse.

 La couverture chauffante peut étre utilisée par les enfants de 8 ans et plus
ainsi que par les personnes présentant une déficience physique, sensorielle
ou mentale.
ou par manque d'expérience et de connaissances, a condition qu'ils soient
surveillés, qu'ils aient recu des instructions sur ['utilisation sécurisée de la
couverture chauffante et qu'ils comprennent les dangers qui y sont liés.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec la couverture chauffante.

* Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants,
sauf s'ils sont sous surveillance.

= La couverture chauffante n'est pas destinée a étre utilisée dans les hdpitaux.

* La couverture chauffante est uniquement destinée a un usage privé a
domicile, et non a un usage professionnel.

* Ne pas y enfoncer d'aiguilles.

* Ne pas utiliser lorsque la couverture est pliée ou compressée.

* Ne pas utiliser lorsqu'il est mouillé.

 La couverture chauffante ne doit étre utilisée qu'avec la prise indiquée sur
I'étiquette.

 La couverture chauffante ne doit étre branchée que sur la tension secteur
indiquée sur I'étiquette.
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* Les champs électriques et magnétiques émis par la couverture chauffante
électrique peuvent éventuellement perturber le fonctionnement d'un stimulateur
cardiaque. lls sont toutefois bien inférieurs aux valeurs limites : intensité du
champ électrique : max. 5 000 V/m, intensité du champ magnétique : max. 80
A/m, densité de flux magnétique : max. 0,1 milli-tesla. Si vous portez un
stimulateur cardiaque, consultez votre médecin et le fabricant de I'appareil
avant d'utiliser la couverture.

» Evitez de tirer sur les cables ou de les tordre ou de les plier brusquement.

e Si le cable et la commande de la couverture chauffante sont mal placés, il
existe un risque de s'y emméler, de s'étouffer, de trébucher dessus ou de
marcher dessus. L'utilisateur doit s'assurer que le cable excédentaire et les
cables en général sont placés en toute sécurité.

* Vérifiez régulierement si la couverture chauffante présente des signes d'usure
ou de détérioration. Si de tels signes sont constatés, si la couverture
chauffante a été utilisée de maniére incorrecte ou si elle ne chauffe plus, elle
doit étre contrélée par le fabricant avant d'étre réutilisée.

* La couverture chauffante (y compris ses accessoires) ne doit en aucun cas
étre ouverte ou réparée, car son bon fonctionnement ne pourrait alors plus
étre garanti. Le non-respect de cette consigne entraine I'annulation de la
garantie.

* Si le cordon d'alimentation de cette couverture chauffante est endommagsé, il
doit étre mis au rebut. S'il ne peut pas étre débranché, la couverture
chauffante doit étre mise au rebut.

» Evitez d'exposer les interrupteurs et les cables & la lumiére directe du soleil.

* Lorsque la couverture chauffante est allumée,

— pas y poser d'objets pointus,
- ni y placer aucune source de chaleur telle qu'une bouillotte, un coussin
chauffant ou tout autre objet similaire.

* Les composants électroniques de la prise chauffent pendant I'utilisation de la
couverture chauffante. La prise ne doit donc pas étre recouverte ni posée
sur la couverture chauffante lorsque celle-ci est en service.

= Suivez toujours les instructions des chapitres suivants : Utilisation,
nettoyage et entretien, rangement.

 Si vous avez des questions concernant I'utilisation de nos appareils, veuillez
contacter notre service clientéle.

3. tutilisation conforme

A IMPORTANT

Cette couverture chauffante est uniquement destinée a réchauffer le corps humain.
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4. Utilisation

4.1 Sécurité

A IMPORTANT

e La couverture chauffante est équipée d'un SYSTEME DE SECURITE. Cette technologie de capteurs
électroniques empéche la surchauffe de la couverture chauffante sur toute sa surface grace a un arrét
automatique en cas de défaillance.

* Veuillez noter que, pour des raisons de sécurité, la couverture chauffante ne doit plus étre utilisée apres un
dysfonctionnement et doit &tre renvoyée a I'adresse de service indiquée.

* Ne connectez en aucun cas la couverture chauffante défectueuse a un autre élément de commande du
méme type. Cela entrainerait également un arrét définitif du systéme de sécurité de I'élément de commande.

4.2 Mise en service
= Commencez par brancher la prise sur la couverture chauffante en assemblant la fiche de raccordement.

< Branchez ensuite la fiche dans la prise murale. ﬁ
4.3 Mise en marche

Placez le commutateur & glissiére (3) situé sur le c6té droit de I'appareil en position « | »
(MARCHE) - voir fig. Commutateur. Lorsque I'appareil est allumé, I'affichage des niveaux de
température est éclairé (5).

4.4 Réglage de la température de I'

Vous augmentez la température en appuyant sur le bouton Ay (4). Vous diminuez la température en appuyant sur le
bouton «V/ » (4).

Niveau O : FRA
Niveau 1:

Chauffage
minimal Etapes 245 :
Chauffage individuel Etape 6
: Chauffage
maximal

(1) REMARQUE
Pour obtenir un chauffage rapide de la couverture chauffante, réglez-la d'abord sur le niveau de température le plus
éleve.

A AVERTISSEMENT

Si la couverture chauffante est utilisée pendant plusieurs heures, nous vous
recommandons de régler le thermostat sur le niveau de température le plus bas
afin d'éviter toute surchauffe du corps et de prévenir ainsi les brllures ou les
coups de chaleur.

4.5 Interrupteur d' e automatique

Cette couverture chauffante s'éteint automatiquement au bout de 3 heures. L'affichage des niveaux de température clignote
aprés la mise hors tension. Si vous souhaitez rallumer la couverture chauffante, vous devez d'abord placer le
commutateur a glissiére situé sur le coté en position OFF (0) pendant 5 secondes. Apres environ 5 secondes, vous
pouvez la rallumer.

4.6 Mise hors tension

Placez le curseur situé sur le coté de la prise sur la position « 0 » (OFF) pour éteindre la couverture chauffante.
L'affichage des niveaux de température s'éteint alors.

(1) REMARQUE
Si vous n'utilisez pas la couverture chauffante, placez le curseur marche/arrét situé sur le coté sur la position « 0
» (FRA) et débranchez la fiche de la prise. Débranchez ensuite la fiche de connexion et, par conséquent, l'unité
de commande de la couverture chauffante.
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5. Nettoyage et entretien de I

A AVERTISSEMENT

Avant tout nettoyage, débranchez toujours la fiche de la prise. Débranchez ensuite la fiche de raccordement et, par
conséquent, la prise de la couverture chauffante. Dans le cas contraire, il existe un risque d'électrocution.

& IMPORTANT

La fiche ne doit jamais entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Dans le cas contraire, elle pourrait
étre endommageée.

» Utilisez un chiffon sec et non pelucheux pour nettoyer la fiche. N'utilisez jamais de produits de nettoyage chimiques ou
de détergents.

 Les petites taches sur la couverture chauffante peuvent étre éliminées a I'aide d'un chiffon ou d'une éponge humide
et, si nécessaire, d'un peu de lessive liquide pour linge délicat.

A IMPORTANT

Veuillez noter que la couverture chauffante ne doit pas étre nettoyée a sec, essorée, séchée en machine, enroulée
ou repassée.

* Cette couverture chauffante peut étre lavée en machine.

* Réglez la machine a laver sur un cycle délicat a 30 °C (lavage laine). Utilisez une lessive pour linge délicat et respectez
les doses indiquées par le fabricant.

A IMPORTANT

Veuillez noter que laver la couverture chauffante trop souvent peut I'abimer. La couverture chauffante ne doit donc
pas étre lavée plus de 5 fois en machine pendant toute sa durée de vie.

* Remettez la couverture chauffante encore humide a sa taille d'origine immédiatement aprés le lavage, puis étalez-la a
plat sur un séchoir a linge.

& IMPORTANT

* N'utilisez pas de pinces a linge ou d'autres accessoires similaires pour fixer la couverture chauffante au
séchoir. Cela pourrait endommager la couverture chauffante.

= Ne rebranchez la prise de la couverture chauffante que lorsque la fiche, la couverture et la housse en tissu
sont complétement séches. Dans le cas contraire, la couverture chauffante pourrait étre endommagée.

A AVERTISSEMENT
N'allumez en aucun cas la couverture chauffante pour la sécher ! Sinon, il y a un risque d'électrocution.

6. Rangement

Si vous ne comptez pas utiliser la couverture chauffante pendant une longue période, nous vous recommandons de la
ranger dans son emballage d'origine. Pour ce faire, débranchez la fiche de raccordement et, par conséquent, la prise de
la couverture chauffante.

A IMPORTANT
- Laissez d'abord la couverture chauffante refroidir. Dans le cas contraire, elle
risque d'étre endommageée.
- Ne posez pas d'objets sur la couverture chauffante pendant son stockage.
Vous éviterez ainsi qu'elle ne se plie de maniére excessive.
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7. Mise au rebut

Par respect pour I'environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres ordinaires
lorsqu'il est hors d'usage. Il peut étre éliminé au point de collecte local compétent. L'appareil doit étre éliminé

conformément a la directive européenne relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Contactez le service technique de votre commune si vous avez d'autres questions.
8. Que faire en cas de problémes d' ?
Probléme Cause Solution
Les voyants de température ne s'allument pas lorsque Le systeme de sécurité a| Envoyez la

- le boitier de commande est correctement connecté a la
couverture chauffante.

- la fiche est branchée sur une prise de courant en état de
marche.

- le commutateur a glissiere situé sur le coté est réglé sur la
position « | » (MARCHE).

désactivé définitivement
la couverture
chauffante.

couverture chauffante
et la prise au service
aprés-vente.

9. stechniques
Consultez I'étiquette signalétique sur la couverture chauffante.

10. s sur la garantie / service

Vous trouverez de plus amples informations sur la garantie et ses conditions dans le livret de garantie joint.
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Lisez attentivement ce mode d'emploi. Respectez les consignes de
sécurité et les avertissements. Conservez ce mode d'emploi pour
référence ultérieure. Assurez-vous que ce mode d'emploi soit
accessible aux autres utilisateurs. Si vous cédez le produit a
quelqu'un d'autre, ce mode d'emploi doit I'accompagner.

Réglage de la température..........cccoeevveiennnene 76
Contenu 4.5 Arrét automatique ............ccoeeveveeveeieieeenne. 76
1. Contenu de I'emballage ............cccvovrrueerereninnenns 73 4.6 Eteindre ............... 76
1.1 Description du produit .............ccccocceereeennnn. 73 5. Nettoyage et entretien .. 77
2. Informations importantes 6. Rangement.......... 77
Conservez le mode d'emploi afin de pouvoir vous y 7. Tri des déchets 78
reférer ultériourement .. 74 . > déchets ... e
N R 8. Que faire en cas de probléme ?............cccvevevenenee. 78
3. Utilisation Prévue. ..........ccoveveveeueeeeieiereeeeieieeienas 75 e :
S 9. Caractéristiques techniques.............ccccccveveeverennene. 78
4. Utilisation 10. Garantie / service 78
4.1 SECUNME .....ceeeeeeceeee e 76 T T
4.2 UIlISAtON ..o 76
4.3 Raccordement ...........c.cocveueeeuenueeiieesieeenns 76
Légende

Les symboles suivants sont utilisés sur le produit, dans le mode d'emploi, sur I'emballage et sur la plaque signalétique :
AVERTISSEMENT ; Avertit d'un risque de blessure ou d'un danger pour la santé.

OBS ; Avertit d'un risque de dommages a l'appareil ou & ses accessoires.

ATTENTION ; Indique une information importante.

Lisez les instructions ! Ne pas enfoncer d'aiguilles dans le

coussin !

®

Ne pas utiliser plié ou enfoncé ! Ne doit pas étre utilisé par des enfants

@ de moins de trois ans !

&

Fabricant

Appareil de classe de protection 2

Eliminez le produit conformément & la directive européenne relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE).

= EE®@B= PP

\
A

Triez les composants de I'emballage et éliminez-les conformément aux réglementations
municipales.
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.
)

A

Marquage d'identification des matériaux d'emballage. A =
abréviation du matériau, B = numéro du matériau :
1-7 = plastique, 20-22 = papier et carton

&

Séparez le produit et les composants de I'emballage et éliminez-les conformément aux
réglementations municipales.

Ce produit est conforme aux directives européennes et nationales en vigueur.

q3
UK

Marquage UKCA

CA
EAL

Il a été démontré que ces produits sont conformes aux exigences de la réglementation technique de
I'UEE.

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100
| Spezialartike

06.0.43510 HOHENSTEIN HTTI

Les textiles utilisés pour cet appareil répondent aux exigences élevées en matiere d'écologie
humaine de la norme Oeko-Tex Standard 100, telle qu'établie par l'institut de recherche
Hohenstein.

&

Température de lavage maximale
30 °C, programme tres délicat

Ne pas repasser

Ne pas blanchir

3

Ne pas nettoyer a sec Ne pas mettre au séche-linge

&k X

1. Contenu de I'emballage

Vérifiez que I'emballage du produit est intact et que toutes les piéces sont présentes. Avant utilisation, vérifiez que le
produit et ses accessoires ne présentent aucun dommage visible et que tous les matériaux d'emballage ont été retirés. En
cas de doute, ne l'utilisez pas et contactez plutdt le revendeur ou notre service aprés-vente.

1 Couverture chauffante
1 Unité de commande

1 Mode d'emploi

1.1 Description du produit

1. Contact
2. Interrupteur

3. Curseur (ON = I/OFF = 0)
4. Bouton de réglage de la température
5. Affichage lumineux des niveaux de températurg

6. Raccordement
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2. Informations importantes concernant I'

Conservez le mode d'emploi afin de pouvoir le consulter
ultérieurement

A AVERTISSEMENT

* Le non-respect des consignes ci-dessous peut entrainer des blessures
corporelles ou des dommages matériels (choc électrique, brdlures, incendie).
Les consignes de sécurité et avertissements suivants protégent non seulement
votre santé et celle d'autrui, mais aussi le produit. Respectez les consignes de
sécurité et remettez le mode d'emploi a la personne qui utilisera le produit
apres vous.

 Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par des personnes
sensibles a la chaleur ou d'autres personnes nécessitant une protection
particuliere, car celles-ci ne sont pas en mesure de réagir en cas de surchauffe
(par exemple, les diabétiques, les personnes présentant des altérations
cutanées d'origine pathologique, les personnes présentant des cicatrices dans
la zone de traitement ou les personnes ayant pris des médicaments ou
consommeé de l'alcool).

* La couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par de trés jeunes enfants (0
a 3 ans), car ceux-ci ne sont pas en mesure de réagir en cas de surchauffe.

* La couverture chauffante peut étre utilisée par des enfants agés de plus de 3
ans et de moins de 8 ans s'ils sont surveillés et si le régulateur est toujours
réglé sur la température la plus basse.

= La couverture chauffante peut étre utilisée par des enfants de plus de 8 ans et
par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou un manque d'expérience et de connaissances, a condition qu'elles
soient surveillées ou qu'on leur explique comment utiliser le produit en toute
sécurité et qu'elles comprennent les risques encourus.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec la couverture chauffante.

* Le nettoyage et I'entretien général ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans la surveillance d'un adulte.

 La couverture chauffante n'est pas destinée a un usage commercial ou a une
utilisation en milieu hospitalier.

* Cette couverture chauffante est destinée uniquement a un usage privé et ne
doit pas étre utilisée a des fins commerciales.

* Ne plantez pas d'aiguilles dans le produit.

* Ne doit pas étre utilisé plié ou enroulé.

* Ne pas utiliser lorsqu'il est mouillé.

* La couverture chauffante ne doit étre utilisée qu'avec l'unité de commande
indiquée sur l'étiquette.

* La couverture chauffante ne doit &tre branchée qu'a la tension secteur
indiquée sur I'étiquette.
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* Les champs électriques et magnétiques émis par la couverture chauffante
peuvent parfois perturber le fonctionnement d'un stimulateur cardiaque. lls
sont toutefois bien en dessous des valeurs limites pour l'intensité du champ
électrique : max. 5 000 V/m, l'intensité du champ magnétique : max. 80 A/m, la
densité de flux magnétique : max. 0,1 milli-Tesla. Consultez votre médecin et
le fabricant du stimulateur cardiaque avant d'utiliser la couverture
chauffante.

* Ne tirez pas sur les cables, ne les tordez pas et ne les pliez pas ou ne les
courbez pas fortement.

* Sile cable et les commandes de la couverture chauffante sont mal disposés,
cela peut entrainer un risque de se coincer, de s'étrangler, de trébucher ou de
marcher dessus. L'utilisateur doit s'assurer que la longueur de cable inutilisée
et le cable en général sont rangés de maniere sdre.

* Vérifiez régulierement si la couverture chauffante présente des signes de
détérioration ou d'usure. Si de tels signes sont constatés, si la couverture
chauffante a été utilisée de maniére incorrecte ou si elle ne chauffe plus, elle
doit étre contrélée par le fabricant avant d'étre réutilisée.

* N'ouvrez et ne réparez jamais la couverture chauffante (ou ses accessoires)
vous-méme, car son bon fonctionnement ne pourrait alors plus étre garanti.
Le non-respect de cette consigne entraine I'annulation de la garantie.

* Si le cordon d'alimentation de la couverture chauffante est endommagé, il
doit étre mis au rebut. Si le cordon ne peut pas étre débranché, la
couverture chauffante doit étre mise au rebut.

* N'exposez pas l'interrupteur ou les cables a la lumiére directe du soleil.

* Lorsque la couverture chauffante est allumée,

— aucun objet a bords tranchants ne doit étre posé dessus

— aucune source de chaleur, telle que des bouillottes, des coussins chauffants
ou autres, ne doit étre posée dessus.

* Les composants électroniques de l'unité de commande chauffent lorsque la
couverture chauffante est utilisée. L'unité de commande ne doit donc pas étre
recouverte ni posée sur la couverture chauffante lorsqu'elle est en service.

* Respectez impérativement les consignes de la section suivante : Utilisation,
nettoyage et entretien, rangement.

* Si vous souhaitez en savoir plus sur l'utilisation de nos produits, n'hésitez
pas a contacter notre service clientele.

3. Utilisation prévue

& ATTENTION !

Cette couverture chauffante doit étre utilisée exclusivement pour réchauffer le corps humain.
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4. Utilisation

4.1 Sécurité

ANTION !

« La couverture chauffante est équipée d'un SYSTEME DE SECURITE. Cette technologie de capteurs électroniques
empéche la surchauffe de toute la surface de la couverture chauffante en la coupant automatiquement en cas
de défaillance.

e Veuillez noter que, pour des raisons de sécurité, la couverture chauffante ne peut plus étre utilisée apres un
dysfonctionnement et doit étre renvoyée a I'adresse de service indiquée.

* Ne connectez jamais la couverture chauffante défectueuse a un autre boitier de commande du méme
type. Cela provoquerait son arrét par le systeme de sécurité intégré au boitier de commande.

4.2 Utilisation

* Commencez par brancher 'unité de commande & la couverture chauffante en connectant la fiche.
* Branchez ensuite la fiche secteur dans la prise électrique.

4.3 Mise en marche

Placez le curseur (3) situé sur le cété droit de I'unité de commande sur la position « | » (MARCHE), comme indiqué sur
lllustration de I'unité de commande. Les niveaux de température s'allument lorsque I'appareil est en marche (5).

4.4 Réglage de la température de I'

Appuyez sur le bouton AYS (4) pour augmenter la température. Appuyez sur le bouton VA (4) pour diminuer la
température.

Niveau O :
ARR
ET
Niveau 1 :Chauffage
minimal Niveaux2a 5 :
Chauffage individuel Niveau
6: Chaleur
maximale

(1) REmARQUE
La couverture chauffante chauffe plus rapidement si vous réglez d'abord la température au maximum.

A AVERTISSEMENT
Si la couverture chauffante est utilisée pendant plusieurs heures, nous
recommandons de régler la température au niveau le plus bas a l'aide du boitier
de commande afin d'éviter que l'utilisateur n'ait trop chaud et ne se brdle.

4.5 Arrét automatique de I'

La couverture chauffante s'éteint automatiquement aprés 3 secondes. Le voyant de niveau de température clignote
lorsqu'elle est éteinte. Placez le curseur latéral ON/OFF de l'unité de commande sur OFF (0) pendant cing secondes pour
rallumer la couverture chauffante. Aprés environ cing secondes, vous pouvez redémarrer le coussin chauffant.

4.6 Eteindre I

Réglez le curseur situé sur le coté de l'unité de commande sur la position « 0 » (ARRET) pour éteindre la couverture
chauffante. Le voyant de température s'éteint alors.

(1) REmMARQUE
Lorsque la couverture chauffante n'est pas utilisée, placez le curseur latéral ON/OFF sur la position « 0 » (OFF) et
débranchez la fiche secteur de la prise électrique. Débranchez ensuite la fiche et, par conséquent, l'unité de
commande de la couverture chauffante.
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5. Nettoyage et entretien de I

A AVERTISSEMENT

Débranchez toujours la fiche secteur de la prise avant de procéder au nettoyage. Débranchez ensuite la fiche et, par
conséquent, le boitier de commande de la couverture chauffante. Risque d'électrocution.

A ATTENTION

L'unité de commande ne doit jamais entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Sinon, elle risque d'étre
endommagée.

* Nettoyez 'unité de commande a l'aide d'un chiffon sec non pelucheux. N'utilisez pas de produits de nettoyage
chimiques ni de nettoyants universels.

* Les petites taches sur la couverture chauffante peuvent étre éliminées a I'aide d'un chiffon humide ou d'une éponge, et
si nécessaire, d'un peu de lessive liquide pour linge délicat.

A ATTENTION

Veuillez noter que la couverture chauffante ne doit pas étre nettoyée a sec, essorée, séchée en machine, repassée ni
repassée au fer a repasser.

= La couverture chauffante peut étre lavée en machine.
* Réglez la machine a laver sur un programme délicat a 30 °C (lavage laine). Utilisez une lessive pour linge délicat et
dosez-la selon les instructions du fabricant.

A REMARQUE

Notez que la couverture chauffante s'use si elle est lavée trop souvent. Elle ne doit donc pas étre lavée plus de
cinqg fois en machine pendant toute sa durée de vie.

* Immédiatement apres le lavage, la couverture chauffante encore humide doit étre remise a sa forme d'origine. Laissez-
la ensuite sécher a plat, étendue sur un séchoir a linge.

A ATTENTION

* Nutilisez pas de pinces a linge ou d'autres accessoires similaires pour fixer la couverture chauffante au
séchoir. La couverture pourrait étre endommageée.

* Ne rebranchez pas I'unité de commande a la couverture chauffante tant que le connecteur et la
couverture ne sont pas compléetement secs. Sinon, la couverture risque d'étre endommagée.

& AVERTISSEMENT
Ne branchez jamais la couverture chauffante pour la faire sécher ! Risque d'électrocution.

6. Rangement

Si vous ne comptez pas utiliser la couverture chauffante pendant une longue période, nous vous recommandons de la
ranger dans son emballage d'origine. Débranchez la prise et retirez ainsi 'unité de commande de la couverture
chauffante.

A ATTENTION
- Laissez d'abord la couverture chauffante refroidir. Sinon, elle risque d'étre
endommagée.

- Ne placez aucun objet sur le coussin chauffant pendant le rangement afin
d'éviter qu'il ne se plie brusquement.
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7. Tri des déchets

Pour des raisons environnementales, le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers. Déposez-le
plutét dans un centre de recyclage. Le produit doit étre éliminé conformément a la directive européenne relative

aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Si vous avez des questions concernant la

gestion des déchets, veuillez vous adresser a l'autorité municipale compétente.

8. Que faire en cas de probléme avec I' ?

Probléme

Cause

Solution

Les niveaux de température ne s'allument pas lorsque

- l'unité de commande est entiérement connectée a la
couverture chauffante

- la fiche secteur est branchée sur une prise électrique en état
de marche

- le curseur situé sur le coté de l'unité de commande est réglé
sur la position « | » (MARCHE)

Le systéme de sécurité a
désactivé la couverture
chauffante et celle-ci ne
peut pas étre utilisée.

Envoyez la couverture
chauffante et l'unit¢ de
commande en
réparation.

9. s techniques
Consultez I'étiquette signalétique sur la couverture chauffante.

10. s sur la garantie / service

Vous trouverez plus d'informations sur la garantie et les conditions de garantie dans la brochure de garantie fournie.

78

Sous réserve d'erreurs et de modifications



NORVEGIEN

Lisez attentivement ce mode d'emploi. Respectez les avertissements

|| et les consignes de sécurité. Conservez ce mode d'emploi pour
référence ultérieure. Veillez a ce qu'il soit également accessible
aux autres utilisateurs. Si vous cédez le produit a quelqu'un d'autre,
le mode d'emploi doit 'accompagner.

) Régler la température............cccoeeviiiiiiiinnnene 83
Sommaire 4.5 Arrét automatique............cccoeveeveeiieueeienenene. 83
1. SOMMAINE ...vieeee e 80 4.6 DESACHVET .......cveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 83

1.1 Description de I'appareil ................ccccoevceccene. 80 5. Nettoyage et entretien ............cocoveeerereeereeeerreeennns 84
2. Informations importantes 6. StOCKAGE ....voveieeeieieee s 84
A conserver pour référence ultérieure ..................... 81 7. Gestion des déchets...........cccoovvveveeieeveveienennne 85
3. Utilisation conforme.............cocooverieenieciieeeeeane 82 8. Que faire en cas de probléme.. B
4. UHIlISEHON ... 9. Caractéristiques techniques..............ccccoveveevereenne. 85
4.1 SECUNME......eveeeeeeeeee e 10. Garantie / SEIVICe oo 85
4.2 Utilisation .
4.3 AIUMET ..o
B oo
Légende

Les symboles suivants sont utilisés sur I'appareil, dans le mode d'emploi, sur I'emballage et sur 'étiquetage de I'appareil :

AVERTISSEMENT ; Avertissement concernant un risque de blessure ou un danger pour votre santé.

ATTENTION ; Consigne de sécurité concernant d'éventuels dommages a l'appareil ou aux
accessoires.

REMARQUE ; Remarque concernant des informations importantes.

Lisez le mode d'emploi ! Ne plantez pas d'aiguilles dans le produit !

®

Le support ne doit pas étre utilisé Ne convient pas aux enfants de moins de

lorsqu'il est plié ou replié ! @ 3 ans.

Fabricant

&

Appareil de classe de protection 2

A éliminer conformément a la directive européenne relative aux déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE)

= Er@Bek>

\
/

Triez les composants de I'emballage et jetez-les conformément a la réglementation locale.
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)

A

Marquage permettant d'identifier le matériau
d'emballage. A = abréviation du matériau, B =
numeéro du matériau : 1-7 = plastique, 20-22 =
carton et papier

&

Séparez le produit et les composants de I'emballage, puis jetez-les conformément a la
réglementation en vigueur.

C€

Ce produit est conforme a toutes les exigences des directives européennes et nationales en
vigueur.

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100
| Spezialartike |

06.0.43510 HOHENSTEIN
e

UK Marque de conformité britannique

CA

[H[ Ces produits sont conformes aux exigences des réglementations techniques de 'EAWU.
OEKO-TEX® Les textiles utilisés dans cet appareil répondent aux exigences élevées en matiére d'écologie

humaine de la norme Oeko-Tex Standard 100, comme I'a démontré ['Institut de recherche
Hohenstein.

Température maximale de lavage
30 °C, lavage tres délicat

Ne pas repasser

Ne pas blanchir

Ne pas soumettre a un nettoyage
asec

Ne pas mettre au séche-linge

& | k| X

1. Contenu

Vérifiez que I'emballage de I'appareil est intact et que le contenu est complet. Avant utilisation, vérifiez que I'appareil et
ses accessoires ne présentent pas de dommages visibles et que tous les emballages ont été retirés. N'utilisez pas
I'appareil si vous pensez qu'il est endommagé. Adressez-vous plutdt a votre revendeur local ou contactez le service

clientele.

1 couverture chauffante

1 Bryter
1 Mode d'emploi

1.1 Description de I'appareil

1. Prise secteur
2. Interrupteur

3. Interrupteur a glissiére (ON = |/ OFF = 0)
4. Bouton de réglage de la température

5. Indicateur lumineux des niveaux de températug
6. Connecteur enfichable
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2. Informations importantes A
conserver pour référence
ultérieure

& AVERTISSEMENT

* Le non-respect des instructions peut entrainer des blessures corporelles ou
des dommages matériels (choc électrique, brllures cutanées, incendie). Les
consignes de sécurité ci-dessous visent a protéger votre santé et celle
d'autrui, ainsi qu'a préserver le produit. C'est pourquoi ces consignes de
sécurité doivent étre respectées et jointes au produit si vous le transmettez
a un tiers.

» Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par des personnes
insensibles a la chaleur, ni par des personnes particulierement vulnérables
car incapables de réagir en cas de surchauffe (par exemple, les diabétiques,
les personnes souffrant de maladies causées par des altérations cutanées ou
des cicatrices dans la zone d'utilisation, aprés la prise de médicaments
analgésiques ou d'alcool).

* Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par des enfants agés de 0
a 3 ans, car les enfants en bas age ne sont pas en mesure de réagir en cas
de surchauffe.

e La couverture chauffante peut étre utilisée par les enfants agés de plus de 3
ans et de moins de 8 ans sous la surveillance d'un adulte. Le thermostat doit
alors toujours étre réglé sur la température minimale.

* Cette couverture chauffante peut étre utilisée par des enfants agés de 8 ans
et plus, ainsi que par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou par des personnes manquant
d'expérience et de connaissances, a condition qu'elles soient surveillées ou
qu'elles aient regu une formation sur l'utilisation sdre du produit et qu'elles
connaissent les dangers qui y sont associés.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit.

* Les enfants ne doivent pas nettoyer ni entretenir le produit sans surveillance.

* Cette couverture chauffante n'est pas destinée a étre utilisée en milieu hospitalier.

* Cette couverture chauffante est uniquement destinée a un usage
domestique/privé, et non a un usage professionnel.

* Ne plantez pas d'aiguilles dans la couverture chauffante !

* N'utilisez pas la couverture chauffante lorsqu'elle est pliée ou compressée.

* Ne pas utiliser lorsqu'il est mouillé.

 Cette couverture chauffante doit étre utilisée uniquement avec l'interrupteur
indiqué sur I'étiquette.

* La couverture chauffante ne doit étre branchée qu'a la tension secteur
indiquée sur l'étiquette.
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* Les champs électriques et magnétiques générés par cette couverture
chauffante peuvent, dans certaines circonstances, perturber le fonctionnement
d'un stimulateur cardiaque. lls restent toutefois en dessous des valeurs limites :
intensité du champ électrique : max. 5 000 V/m ; intensité du champ
magnétique : max. 80 A/m ; densité de flux magnétique : max. 0,1 millitesla.
Consultez votre médecin et le fabricant du stimulateur cardiaque avant
d'utiliser la couverture chauffante.

* Ne tirez pas sur les cables, ne les tordez pas et ne les pliez pas brusquement.

* Le cable et l'interrupteur de la couverture chauffante peuvent présenter un
risque d'accrochage, d'étouffement et de trébuchement s'ils sont mal placés.
L'utilisateur doit s'assurer que les cables superflus et les cables en général sont
placés dans un endroit sdr.

* Vérifiez réguliérement si la couverture chauffante présente des signes
d'usure ou de dommages. Si vous constatez de tels signes, si la couverture
chauffante a été utilisée de maniére incorrecte ou si elle ne chauffe plus,
faites-la contréler par le fabricant avant de la rebrancher.

* N'essayez pas d'ouvrir ou de réparer vous-méme la couverture chauffante (y
compris ses accessoires). Si vous le faites, le bon fonctionnement de I'appareil
ne pourra plus étre garanti. Le non-respect de cette consigne entraine
I'annulation de la garantie.

* Si le cordon d'alimentation de cette couverture chauffante est endommagé, il
doit étre mis au rebut. S'il n'est pas amovible, la couverture chauffante doit
étre mise au rebut.

* N'exposez pas les interrupteurs et les cables a la lumiére directe du soleil.

* Lorsque la couverture chauffante est allumée,

— il ne faut pas y poser d'objets aux bords tranchants,

— et aucune source de chaleur, telle que des bouillottes, des coussins
chauffants ou autres, ne doit étre placée dessus.

* Les composants électroniques de l'interrupteur chauffent lors de ['utilisation
de la couverture chauffante. L'interrupteur ne doit donc pas étre recouvert ni
posé sur la couverture chauffante lorsqu'elle est en marche.

e |l est important que vous suiviez les instructions fournies dans les chapitres
suivants : Utilisation, nettoyage et entretien, rangement.

 Si vous avez d'autres questions concernant l'utilisation de I'un de nos
produits, vous pouvez contacter notre service clientéle.

3. tutilisation conforme aux prescriptions

A ATTENTION

Cette couverture chauffante est uniquement destinée a réchauffer le corps humain.
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4. Utilisation

4.1 Sécurité

A ATTENTION

« La couverture chauffante est équipée d'un SYSTEME DE SECURITE. La technologie des capteurs du systéme
empéche la surchauffe de la couverture chauffante sur toute sa surface grace a un arrét automatique en cas
de défaillance.

= Aprés un dysfonctionnement, la couverture chauffante ne peut plus étre utilisée pour des raisons de sécurité ;
elle doit étre envoyée a l'adresse de service indiquée pour étre réparée.

* Ne branchez jamais la couverture chauffante défectueuse sur un autre interrupteur du méme type. Cela

4.2 Utilisation

* Ne branchez pas l'interrupteur a la couverture chauffante avant d'avoir assemblé le connecteur.
* Branchez ensdite la fiche dans la prise.

4.3 Mettez I' e en marche

Placez l'interrupteur a glissiére (3) situé a droite de l'interrupteur sur la position « | »
(MARCHE) — voir illustration de l'interrupteur. Lorsque I'appareil est allumé, le voyant de
niveau de température (5) s'allume.

4.4 Régler la température de I'

Appuyez sur le bouton Ny (4) pour augmenter la température. Appuyez sur le bouton N> (4) pour réduire la
température.

Niveau0: ARRET

Etape 1: Chauffage

minimal Etapes 235 :

Chauffage individuel Etape 6 :
Chaleur maximale

(1) REMARQUE
Le moyen le plus rapide de réchauffer la couverture est de sélectionner le niveau de température le plus élevé.

& AVERTISSEMENT
Si la couverture chauffante est utilisée pendant plusieurs heures, nous
recommandons de régler la température au niveau le plus bas afin d'éviter une
surchauffe du corps et d'éventuelles brllures cutanées ou un coup de chaleur.

4.5 Arrét automatique

Cette couverture chauffante s'éteint automatiquement au bout de 3 heures. L'indicateur de niveau de température
clignote lorsque I'arrét est terminé.

Pour remettre la couverture chauffante en marche, placez d'abord le commutateur a glissiere ON/OFF situé sur le coté de
I'appareil en position OFF

(0) et attendez 5 secondes. Aprés environ 5 secondes, vous pouvez remettre le produit en marche.

4.6 Eteindre la couverture chauffante « »

Placez le commutateur a glissiére situé sur le coté de l'interrupteur sur la position « 0 » (OFF) pour éteindre la couverture
chauffante. Le voyant de niveau de température s'éteint.

(1) REmARQUE
Si vous n'utilisez pas la couverture chauffante, placez le commutateur ON/OFF situé sur le coté sur la position « 0 » (OFF)
et débranchez la fiche de la prise. Débranchez ensuite le connecteur de la fiche et, par conséquent, le commutateur
de la couverture chauffante.
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5. Nettoyage et entretien de I

A AVERTISSEMENT

Débranchez toujours la fiche de la prise avant de procéder au nettoyage. Débranchez ensuite le connecteur et, par
conséquent, l'interrupteur de la couverture chauffante. Si vous ne le faites pas, vous risquez de vous exposer a un
risque d'électrocution.

A

ATTENTION

L'interrupteur ne doit jamais entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Si cela se produit, il risque
d'étre endommagé.

= Utilisez un chiffon sec et non pelucheux pour nettoyer la couverture chauffante et l'interrupteur. N'utilisez pas de
produits de nettoyage chimiques ni d'abrasifs.
* Les petites taches sur la couverture chauffante peuvent étre éliminées a I'aide d'un chiffon humide ou d'un peu de lessive

iquide pour linge délicat.

ATTENTION

Veuillez noter que la couverture chauffante ne doit pas étre nettoyée a sec, essorée, séchée en machine,
roulée ou repassée.

* La couverture chauffante peut étre lavée en machine.
* Réglez la machine a laver sur un programme tres délicat a 30 °C (programme laine). Utilisez une lessive pour linge
délicat et respectez les doses indiquées par le fabricant.

& ATTENTION

Nous attirons votre attention sur le fait que la couverture chauffante s'use si elle est lavée trop fréquemment. Elle ne
doit donc étre lavée en machine que 5 fois au maximum pendant toute sa durée de vie.

* Aprés le lavage, étirez la couverture chauffante pour lui redonner sa forme d'origine tant qu'elle est encore humide,
puis laissez-la sécher a plat sur un séchoir a linge.

& ATTENTION

* Nutilisez pas de pinces a linge ou d'autres accessoires similaires pour fixer la couverture chauffante au
séchoir. Vous risqueriez d'endommager la couverture chauffante.

* Ne branchez pas l'interrupteur de la couverture chauffante avant que la fiche et la couverture ne soient
complétement seches. Vous risqueriez d'endommager la couverture chauffante.

A AVERTISSEMENT
N'allumez pas la couverture chauffante pour la sécher ! Vous risqueriez de vous exposer a un choc électrique.

6. Rangement

Si vous ne comptez pas utiliser la couverture chauffante avant un certain temps, nous vous recommandons de la ranger
dans son emballage d'origine. Pour ce faire, débranchez la fiche d'alimentation et, par conséquent, linterrupteur de la
couverture chauffante.

A ATTENTION
- N'oubliez pas que la couverture chauffante doit d'abord refroidir. Sinon, vous
risquez d'endommager la couverture chauffante.
- Ne placez pas d'objets sur la couverture chauffante pendant le stockage, car
cela pourrait provoquer des plis marqués.
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7. Elimination des déchets

Par respect pour I'environnement, I'appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers ordinaires a la fin
de sa durée de vie. La mise au rebut doit se faire via les points de collecte appropriés. L'appareil doit étre
éliminé conformément a la directive DEEE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques —

DEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Pour toute question, veuillez vous adresser aux autorités

communales compétentes.

8. Que faire en cas de problémes avec I

B

Probleme

Cause

Solution

Les niveaux de température ne s'allument pas lorsque

- linterrupteur est complétement branché a la couverture
chauffante

- la fiche secteur est branchée sur une prise qui fonctionne

- le commutateur a glissiére situé sur le cété de
l'interrupteur est réglé sur le niveau
« | » (MARCHE)

Le systeme de sécurité a
désactivé  définitivement
la couverture
chauffante.

Envoyez la couverture
chauffante et
l'interrupteur en
réparation.

9. s techniques
Consultez la plaque signalétique de la couverture chauffante.

10. s sur la garantie / service

Vous trouverez des informations détaillées sur la garantie et les conditions de garantie dans la fiche de garantie jointe.
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Lisez attentivement ce mode d'emploi. Respectez les avertissements
et les consignes de sécurité. Conservez ce mode d'emploi pour
référence ultérieure. Assurez-vous que ce mode d'emploi est
accessible aux autres utilisateurs. Si vous cédez I'appareil a
quelqu'un d'autre, remettez-lui ce mode d'emploi avec I'appareil.

. Réglage de la température ...........ccccvvveeneene 90
Sommaire 4.5 Fonction d'arrét automatique......................... 90
1. Contenu de I'emballage ...............ccoveovveerverrerrneene. 87 4.6 Mise hors tension ............ccc.vevuvineiiiniiiniins 90

1.1 Description de I'appareil............ccc.ccoveveverernnn. 87 5. Nettoyage et entretien .. 91
2. Consignes importantes 6. Stockage ... .92

A conserver pour une utilisation ultérieure ................ 88 7. Mise au rebut.................. .92
3. Utilisation conforme... .89 8. Problémes ligs a I'utilisation..............c.ccceveevenneen. 92
4. Utilisation.............. ....90 9. Caractéristiques techniques...............c.ccoeeveueeen.. 92

4.1 SECUME ..o 90  10. Garantie / maintenance .............coceecureeriecrcunen. 92

4.2 MiSE €N SEIVICE ..o 90

4.3 Mise Sous tension..............ccccveveveeiuererenennnn. 90

44

Explication des symboles
Les symboles suivants sont utilisés sur I'appareil, dans son mode d'emploi, sur I'emballage et sur la plaque signalétique :

AVERTISSEMENT ; Avertissement concernant un risque de blessure ou un danger pour la santé.

ATTENTION ; Avertissement concernant d'éventuels dommages a I'appareil ou a I'équipement.

CONSEIL ; Remarque concernant des informations importantes.

Lis les instructions ! Ne pas piquer avec des aiguilles !

®

&

Ne pas utiliser plié ou compresseé ! Les enfants de moins de 3 ans ne doivent
@ pas utiliser cet appareil.

Fabricant

Appareil de classe de protection 2

Eliminez I'appareil conformément & la directive européenne DEEE (déchets d'équipements
électriques et électroniques).

= EE®B= P>

\
/

Retirez les éléments de I'emballage et éliminez-les conformément a la réglementation locale.
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Marquage d'identification du matériau d'emballage.

(_B,) A = abréviation du matériau, B = numéro du
A matériau : 1-7 = plastiques, 20-22 = papier et
carton
=y Retirez les éléments de I'emballage du produit et éliminez-les conformément a la réglementation
(Nl locale.
C € Ce produit est conforme aux exigences des réglementations européennes et nationales en
vigueur.
UK Marquage de conformité britannique
CA
Il est certifié que ces produits sont conformes aux normes techniques de I'Union économique
eurasienne.
OEKO-TEX® Les textiles utilisés dans cet appareil répondent aux exigences environnementales et écologiques
STANDARD 100 strictes de la norme Oeko-Tex 100, selon l'institut de recherche allemand Hohenstein.
| Spezialartike |

06.0.43510 HOHENSTEIN HTTI

w Température de lavage maximale Ne pas repasser

= de 30 °C, lavage trés délicat

Ne pas blanchir

Ne pas mettre au séche-linge

&k X

@ Nettoyage a sec interdit

1. Contenu de I'emballage
Vérifiez que I'emballage de I'appareil n'est pas endommagé a I'extérieur et que la livraison comprend toutes les piéces.
Avant utilisation, assurez-vous que I'appareil et ses accessoires ne présentent aucun dommage visible et que tous les

matériaux d'emballage ont été retirés. Si vous avez des doutes quant a I'état de I'appareil, ne I'utilisez pas. Contactez
votre revendeur ou le service client indiqué.

1 Couverture chauffante
1 Commande
1 Mode d'emploi

1.1 Description de I'

1. Prise secteur
2. Régulateur
3. Interrupteur a glissiére

(marche =1/ arrét = 0)
4. Boutons de régulation de la température
5. Voyants indiquant les niveaux de chauffage
6. Prise
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2. Consignes importantes concernant
A conserver pour une utilisation ultérieure d'

A AVERTISSEMENT

* e non-respect des consignes suivantes peut entrainer des blessures
corporelles ou des dommages matériels (choc électrique, brdlures, incendie).
Les consignes de sécurité et avertissements suivants ont été rédigés non
seulement pour protéger la santé de l'utilisateur et des personnes présentes,
mais aussi pour préserver l'appareil. Veuillez donc respecter ces consignes
et joindre ce mode d'emploi si vous cédez le produit a un tiers.

» Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée par des personnes qui ne
ressentent pas la chaleur, ni par des personnes nécessitant des soins qui ne
sont pas en mesure de réagir en cas de surchauffe (par exemple, les
diabétiques ou les personnes présentant des altérations cutanées ou des
cicatrices dues a une maladie dans la zone d'application, ou aprés la prise de
médicaments analgésiques ou la consommation d'alcool).

* Cette couverture chauffante ne doit pas étre utilisée chez les jeunes enfants
(agés de 0 a 3 ans), car ils ne sont pas en mesure de réagir a une
surchauffe.

* La couverture chauffante peut étre utilisée par des enfants agés de plus de 3
ans et de moins de 8 ans sous surveillance ; dans ce cas, le régulateur de
température doit toutefois toujours étre réglé sur la température la plus
basse.

* Les enfants de plus de 8 ans ainsi que les personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui ne disposent pas
de l'expérience et des connaissances nécessaires peuvent utiliser la
couverture chauffante s'ils sont surveillés, s'ils ont regu des instructions sur
I'utilisation sOre de I'appareil et s'ils comprennent les risques liés a son
utilisation.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec la couverture chauffante.

* Les enfants ne doivent pas nettoyer ou entretenir I'appareil sans surveillance.

* Cette couverture chauffante n'est pas destinée a un usage hospitalier.

= Cette couverture chauffante est destinée exclusivement a un usage
domestique privé, et non a un usage commercial.

* Ne pas enfoncer d'aiguilles dans |'appareil.

* N'utilisez pas l'appareil s'il est plié ou froissé.

* N'utilisez pas I'appareil lorsqu'il est mouillé.

 La couverture chauffante ne doit étre utilisée qu'avec le régulateur indiqué sur
I'étiquette.

* La couverture chauffante ne doit étre branchée qu'a la tension secteur
indiquée sur l'étiquette.
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* Les champs électriques et magnétiques générés par la couverture chauffante
peuvent perturber le fonctionnement d'un stimulateur cardiaque. Les intensités
de ces champs sont toutefois nettement inférieures aux valeurs limites :
intensité du champ électrique max. 5 000 V/m, intensité du champ
magnétique max. 80 A/m, densité du flux magnétique max. 0,1 millitesla.
Renseignez-vous d'abord auprés de votre médecin et du fabricant de votre
stimulateur cardiaque sur I'utilisation de la couverture chauffante.

* Ne tirez pas sur les cables, ne les pliez pas et ne les tordez pas.

Si le cable et les connecteurs de la couverture chauffante ne sont pas rangés

avec précaution, ils peuvent présenter un risque d'enchevétrement,

d'étranglement, de trébuchement ou d'écrasement. L'utilisateur doit s'assurer
que le cable excédentaire et les cables en général sont toujours rangés de
maniére sire.

Vérifiez régulierement la couverture chauffante pour détecter toute trace

d'usure ou de dommage. Si vous constatez des dommages, si la couverture

chauffante a été utilisée de maniére inappropriée ou si elle ne chauffe plus,
elle doit étre renvoyée au fabricant pour inspection avant toute nouvelle mise
sous tension.

 La couverture chauffante (et ses accessoires) ne doit en aucun cas étre

ouverte ou réparée par vous-méme, car cela compromettrait le bon

fonctionnement de I'appareil. Le non-respect de cette consigne entraine

I'annulation de la garantie.

Si le cordon d'alimentation de cette couverture chauffante est endommagé, il

doit étre éliminé de maniére appropriée. Si le cordon d'alimentation ne peut pas

étre remplacé, la couverture chauffante doit étre éliminée de maniére
appropriée.

* N'exposez pas les interrupteurs et les cables a la lumiére directe du soleil.

* Lorsque la couverture chauffante est branchée, ne placez pas
— d'objets pointus,

— de sources de chaleur, telles qu'une bouillotte, un coussin chauffant ou
tout autre objet similaire.

* Les composants électroniques du régulateur chauffent lorsque la couverture
chauffante est en marche. Il ne faut donc pas recouvrir le régulateur ni le
placer sur la couverture chauffante pendant son utilisation.

* Veuillez respecter scrupuleusement les consignes contenues dans les
chapitres suivants : Utilisation, Nettoyage et entretien, Stockage.

* Si vous avez des questions concernant ['utilisation de nos appareils,
veuillez contacter notre service clientéle.

3. Utilisation et entretien appropriés de I'

A ATTENTION

Cette couverture chauffante est destinée uniquement a réchauffer le corps humain.
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4. Utilisation

4.1 Sécurité

A ATTENTION

« La couverture chauffante est équipée d'un SYSTEME DE SECURITE. Cette technologie de capteurs empéche la
surchauffe de la couverture sur toute sa surface en coupant I'alimentation en cas de dysfonctionnement.

* Veuillez noter que, pour des raisons de sécurité, la couverture chauffante ne doit plus étre utilisée dés
I'apparition d'un défaut, mais doit étre renvoyée a I'adresse de service apres-vente indiquée.

* Ne connectez jamais une couverture chauffante défectueuse a un autre régulateur du méme type. Cela entrainerait
également la désactivation définitive de 'appareil par le systéme de sécurité du régulateur.

4.2 Mise en service
* Commencez par connecter le régulateur a la couverture chauffante a l'aide du connecteur a fiche.

* Branchez ensuite la fiche dans une prise de courant.

4.3 Mise en marche

Placez le commutateur a glissiére (3) situé sur le coté droit du régulateur sur la position « | » (marche)
- voir l'llustration « Régulateur ». Lorsque I'appareil est sous tension, les voyants indiquant les
niveaux de chauffage s'allument (5).

4.4 Réglage de | a température

Augmentez la température en appuyant sur le bouton A (4). Diminuez la température en appuyant sur le bouton N>y

()

Niveau 0 : pas de chauffage

(OFF) Niveau 1:  chaleur

minimale

Niveaux 2 & 5 : chaleur réglable

individuellement Niveau 6 :
température maximale

(1) INSTRUCTIONS

La couverture chauffante chauffe plus rapidement lorsque I'on sélectionne d'abord le niveau de chauffage le plus
élevé.

& AVERTISSEMENT

Si la couverture chauffante est utilisée pendant plusieurs heures, nous vous
recommandons de sélectionner le niveau de chauffage le plus bas sur le
régulateur. Cela permet d'éviter une surchauffe du corps et les brilures ou le coup
de chaleur qui pourraient en résulter.

4.5 Fonction d'arrét automatique « »

La couverture chauffante s'éteint automatiquement au bout de 3 heures. Les voyants indiquant les niveaux de chauffage
clignotent lorsque I'appareil s'éteint.

Pour redémarrer la couverture chauffante, placez d'abord le commutateur a glissiére situé sur le c6té du régulateur,
servant a allumer et éteindre I'appareil, sur la position « 0 » (arrét) pendant 5 secondes. Aprés environ 5 secondes, vous
pouvez redémarrer l'appareil.

4.6 Mise hors tension

Eteignez la couverture chauffante en plagant le commutateur & glissiére situé sur le coté du régulateur sur la position « 0
» (arrét). Les voyants indiquant les niveaux de chauffage s'éteignent.

(1) INSTRUCTIONS
Si vous n'utilisez pas la couverture chauffante, placez le commutateur a glissiére situé sur le coté du régulateur sur
la position « 0 » (arrét) et débranchez la fiche secteur de la prise. Débranchez ensuite le connecteur et le régulateur
de la couverture chauffante.

90



5. Nettoyage et entretien de I

A AVERTISSEMENT

Débranchez toujours le cordon d'alimentation de la prise avant de nettoyer I'appareil. Débranchez ensuite la
fiche et le régulateur de la couverture chauffante. Sinon, il existe un risque d'électrocution.

& ATTENTION

Le régulateur ne doit jamais entrer en contact avec de I'eau ou d'autres liquides. Sinon, il risque d'étre
endommageé.

» Utilisez un chiffon sec et non pelucheux pour nettoyer le régulateur. N'utilisez pas de produits de nettoyage chimiques
ni d'abrasifs.

* Les petites taches peuvent étre éliminées de la couverture chauffante a I'aide d'un chiffon ou d'une éponge humide et, si
nécessaire, d'une petite quantité de lessive liquide pour linge délicat.

A ATTENTION

Veuillez noter que la couverture chauffante ne doit pas étre nettoyée a sec, essorée, séchée en machine, repassée
ou repassée a la vapeur.

* La couverture chauffante est lavable en machine.

e Sélectionnez un programme de lavage particulierement délicat a 30 °C (lavage laine) sur votre lave-linge. Utilisez une
lessive pour linge délicat et respectez les doses indiquées par le fabricant.

& ATTENTION

Veuillez noter qu'un lavage trop fréquent use la couverture chauffante. La couverture chauffante ne doit donc pas étre
lavée plus de cinq fois en machine pendant toute sa durée de vie.

* Immédiatement apres le lavage, étirez la couverture chauffante humide pour Iui redonner sa forme d'origine et laissez-la
sécher a plat sur un séchoir a linge.

A ATTENTION

* Ne fixez pas la couverture chauffante sur le séchoir a linge a I'aide de pinces a linge ou d'autres
accessoires similaires. Cela pourrait endommager la couverture chauffante.

* Ne branchez le régulateur a la couverture chauffante qu'une fois que la fiche et la couverture chauffante sont
completement seches. Sinon, la couverture chauffante risque d'étre endommagée.

& AVERTISSEMENT

Ne mettez en aucun cas la couverture chauffante sous tension pour la faire sécher ! Sinon, il existe un risque
d'électrocution.
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6. Stockage

Si la couverture chauffante n'est pas utilisée pendant une longue période, il est recommandé de la conserver dans son
emballage d'origine. Pour ce faire, débranchez la fiche et le régulateur de la couverture chauffante.

A ATTENTION
- Laissez d'abord la couverture chauffante refroidir. Sinon, la couverture
chauffante risque d'étre endommageée.
- Ne placez aucun objet sur la couverture chauffante pendant le stockage afin
d'éviter qu'elle ne se plie.

7. Mise au rebut

Pour des raisons environnementales, 'appareil mis au rebut ne doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers ordinaires. Eliminez I'appareil mis au rebut en I'apportant @ un point de collecte et de recyclage
approprié. L'appareil doit étre éliminé conformément a la directive européenne DEEE (déchets d'équipements

électriques et électroniques). Pour plus d'informations, veuillez contacter les autorités locales chargées de la
gestion des déchets.
8. Problémes liés a I'utilisation d’
Probléme Cause Solution
Les voyants des niveaux de chauffage ne s'allument pas, Le systeme de | Envoyez la couverture
méme si sécurité a  coupé | chauffante et le
- le régulateur est correctement branché a la couverture I'alimentaton  de  la| régulateur en
chauffante couverture chauffante de | réparation.
- la fiche secteur est branchée sur une prise qui fonctionne | Mmaniére irréversible.
- le commutateur a glissiére situé sur le coté du régulateur
est réglé sur la position « | » (marche).
9. s techniques
Les caractéristiques techniques sont indiquées sur la plaque signalétique de la couverture chauffante.
10. Garantie /entretien
Vous trouverez plus d'informations sur la garantie et ses conditions dans le formulaire de garantie fourni.
U K Importateur au Royaume-Uni : Beurer UK Ltd.
C A suite 9, Stonecross Place * Yew Tree Way * WA3 2SH Golborne « Royaume-Uni
Beurer GmbH « Soflinger Str. 218 « 89077 Ulm, Allemagne « www.beurer.com
www.beurer-gesundheitsratgeber.com « www.beurer-healthguide.com c €
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